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CONTA-CONNECT

Scoprire prodotti intelligenti.
Vivere soluzioni personalizzate.

CONTA-CON CONTA-CONNECT CONTA-ELECTRONICS

Connettori per circuito stampato Famiglia di morsetti per trasformatori TKS Convertitori DC/DC CML

* Connettori femmina PKB Morsetti passanti e portafusibile RK | SIK | SK Convertitori multifunzione per sensori termici CMS

* Connettori maschio STL Cartellini per morsetti MC BSTR | MC MM Convertitori di corrente multifunzione CMS
Cartellini per conduttori e cavi KH E | MC ESS Modulo di trasmissione RJ 45 su morsetto da

Etichette adesive per cavi KKE circuito stampato
Cartellini per apparecchi e impianti MC GSU Temporizzatore multifunzione MFR PRC
Presa per quadro elettrico STD-TS Rele di controllo tensione VMR

Rele Zoccolato Serie PRS
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CONTA-CLIP

L’azienda

CONTA-CLIP

Oltre ad essere un partner flessibile CONTA-
CLIP offre sistemi di collegamento elettrici, siste-
mi elettronici e soluzioni per la siglatura a chiun-
que abbia particolari esigenze applicative. In
particolare nel settore industriale, i clienti si affi-
dano all’alto standard di qualita dei prodotti e a
soluzioni per il controllo, 'automazione e la
regolazione. | prodotti e i servizi CONTA-CLIP
sono disponibili in tutti i mercati pit importanti
del mondo.

| prodotti CONTA-CLIP sono testati e approvati
da tutti gli istituti di certificazione riconosciuti a
livello internazionale. | periti del TUV Rheinland
Product Safety GmbH effettuano i controlli dei
prodotti in base alla loro conformita alle norme
internazionali (IEC) ed europee (EN). L'azienda
ha ottenuto la certificazione DIN ISO 9001 per la
prima volta all’inizio del 1994 da parte di DQS
Deutsche Gesellschaft zur Zertifizierung von

in Internet

Sul sito Web ufficiale della CONTA-CLIP troverete sempre informazioni
attuali su prodotti nuovi, date delle fiere di settore, rassegnestampa, etc.

Non perdetevi nulla. Richiedete la nostra newsletter e sarete automatica-
mente aggiornati su tutte le novita CONTA-CLIP.

www.conta-clip.com

www.contaclipinc.com

Qualitatsmanagementsystemen mbH. Nel 2004
c’e stato il passaggio a DIN ISO 9001/2000.
CONTA-CLIP ha dimostrato in modo oggettivo
la sua capacita di gestire fattori tecnici, ammini-
strativi e umani per assicurare la qualita di pro-
dotti e servizi.

La filosofia aziendale CONTA-CLIP si fonda su
principi chiari. Dipendenti qualificati e motivati
sono il capitale piu importante del successo. L’i-
niziativa personale viene promossa e favorita dal-
la dirigenza aziendale. Questo consente di rico-
noscere tempestivamente le esigenze dei clienti
e le tendenze del mercato dando vita a prodotti
CONTA-CLIP di altissima qualita.

Tecnologia che Unisce — questo motto di CON-
TA-CLIP viene tramandato da una cultura azien-
dale in cui affidabilita, equita e correttezza rap-
presentano le virtt fondamentali.

won

LG =

Francia
www.conta-clip.fr

www.conta-clip.it
Paesi Bassi

www.conta-clip.nl

Germania
www.conta-clip.de




CONTA-CLIP

Il fornitore di servizi

Avete bisogno di assistenza?

Le richieste individuali e i requisiti del mercato vengono soddisfatti
da CONTA-CLIP con una produzione su misura. Questo servizio é
apprezzato ormai da decenni da partner di vendita e clienti di tut-
to il mondo. Saremo lieti di farvi pervenire una nostra offerta con
soluzioni personalizzate nei settori piti svariati.

Confezionamento di morsettiere
Montiamo morsettiere complete su guide o suppor-
ti, eseguiamo sistemi di siglatura specifici per i vostri
impianti e siamo disponibili a rifornire componenti
singoli nonché a gestire distinte base.

Lavorazione di alloggiamenti e guide
Produciamo guide e alloggiamenti rispondenti alle
indicazioni e ai disegni dei clienti, compresa la pre-
parazione con avvitamenti, morsettiere e prodotti su
misura. Nemmeno la fornitura di gruppi complessi
con cavi, fili e connettori rappresenta un problema
per noi.

Sviluppo e produzione di gruppi elettronici
Sviluppiamo e produciamo moduli e gruppi elettro-
nici su misura: da trasmettitori di segnale semplici a
circuiti complessi. Soluzioni personalizzate, anche in
piccole serie, rappresentano la nostra quotidianita.

Siglatura e cartellini personalizzati

Forniamo sistemi di siglatura personalizzati per i
vostri progetti — da cartellini per morsettiere a cartel-
lini per conduttori e fili fino ad arrivare a cartellini per
apparecchi di comando e segnalazione. La nostra
gamma di cartellini comprende soluzioni per le
vostre attivita di siglatura. Il nostro servizio speciale
vi offre inoltre, nel giro di 3 giorni lavorativi, cartelli-
ni siglati personalizzati per realizzare al meglio i
vostri progetti.



Convertitori DC/DC, Serie CML-DCDC

Con i nuovi componenti CML-DCDC CONTA-CLIP amplia la
serie CML 6,2 mm aggiungendo I'importante funzione di con-
versione della tensione DC-DC. Questi componenti sono in
grado di convertire una tensione d’ingresso fino a 65V DC in
una tensione continua stabilizzata inferiore. Viene cosi garanti-
ta una soluzione semplice e compatta per I’'azionamento di
sensori 0 gruppi che hanno bisogno di altre tensioni d’eserci-
zio.

Sono disponibili numerose varianti per diverse tensioni d’uscita
e un elemento multifunzionale con una tensione d’uscita rego-
labile. Tutti i prodotti son previsti di protezione contro i corto-
circuiti sul lato d’uscita. Assicurano inoltre una disinserzione
termica in caso di sovraccarico. Se la tensione d’ingresso scen-
de al di sotto del valore minimo specificato, la tensione d’uscita
verra impostata su un valore inferiore.

N S ONTA-ELECTRONICS

Montaggio su guida TS 35

Forma compatta, larghezza: 6,2 mm
Collegamento a vite

Tensione d’ingresso fino a 65V DC
Corrente d’uscita fino a 0,5 A

Uscita protetta contro i cortocircuiti

LED per segnalazione dello stato di funziona-
mento

Tensione d’uscita fissa o variabile
Impostazione della tensione d’uscita sempre
accessibile

Tipo

N. cat./Conf.

Dim. (Lun x Lar x Alt) con TS 35 x 7,5
Peso

Colore

Dati generali

Normative VDE DIN

Rendimento

Frequenza separazioni

Temperatura d’esercizio

Tipo di collegamento

Lunghezza di spellatura

Sezione di collegamento/Morsetto a vite
Dati d’Ingresso

Tensione

Corrente di carico zero

Corrente assorbita con carico max. (40 V
Dati d’Uscita

Tensione di uscita

Potenza max.

Corrente max.

Corrente di cortocircuito

Ripple Residuo

Prot. cortocircuiti

LED di indicazione di stato

|
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Modulo di trasmissione RJS-SH

Il modulo di trasmissione RIJS45-SH offre un’inter-
faccia passiva e pertanto la possibilita di installazio-
ne rapida e semplificata di un cavo RJ45 scherma-
to. La conversione avviene direttamente da un con-
nettore femmina RJ45 schermato a morsetti di col-
legamento a molla di compressione PBK di alta
qualita prodotti da CONTA-CLIP. La schermatura
del cavo in uscita viene collegata in modo sicuro e
affidabile mediante una staffa di serraggio SAB a
scatto. Quest’ultima assicura un collegamento con
basso carico ohmico e una ridotta resistenza indutti-
va. Per collegare il cavo non vengono pertanto uti-
lizzati utensili speciali.

I T I

Montaggio TS 32/TS 35

Larghezza: 26 mm

Staffa SAB per collegamento sicuro della
schermatura

CAT 5 100 Mbps max.

'.

51

Tipo RJS45-SH
N. cat./Conf. 15904.2/1

5678

Dim. (Lun x Lar x Alt) con TS 87 x 26 x 63 mm

Peso 47 g

Normative VDE DIN DIN EN50178:1997; DIN VDE 0110, grado di lordura 2, classe per I’installazione Il
Temperatura d’esercizio Da -20 a +55°C

Tensione di prova 0,75 kV

Lunghezza di spellatura 9 mm

Sezione di collegamento max. 1,5 mm2

Collegamento a molla di compressione AWG 22-16

Dati collegamento - r
Tensione 125 V AC/DC

Corrente nominale 1A

Cavo Impedenza 100 Q

Velocita di trasmissione CAT5, 100 Mbps max.

Lunghezza max. cavi 100 m

Cavo di collegamento Shielded Twisted Pair, CAT5 o superiore

Diametro cavo 3-8 mm
- |
Durata 750 cicli di innesto

Materiale dei contatti Fosforo bronzo|1,27 um Au su 1,27 pm Ni

Custodia Nylon, nero, UL94V-0

Categoria CAT5

12
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Appunti
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Relé Zoccolati Serie PRC

Relé zoccolati con relé a 2 contatti di scambio

| nuovi zoccoli portarelé PRC 2W consentono ora di integrare relé
con 2 contatti di scambio nel sistema a relé PRC. Anche questi zoccoli
sono sottili e offrono la possibilita di un facile ponticellamento tramite
ponticelli ad innesto. Sono disponibili con collegamento a molla auto-
bloccante o a vite. Grazie alla combinazione con il relé del sistema
PRS viene garantito un funzionamento affidabile.

1. Panoramica

Utilizzo della leva di tenuta e di
sgancio

. L Il meccanismo di tenuta e di sgancio
Relé innestabili ) ) ) 9 . o
blocca il relé innestato in modo sicuro insie-

Per soddisfare le esigenze dei singoli

- . . s } me allo zoccolo. Grazie alla funzione di sgan-
clienti e offrire funzionalita multiple, la gam- 9

Lo - cio, il relé innestato puo essere rimosso dallo
ma comprende diversi relé innestabili con P

_ _ . .
contatti AgSnO e in oro. zoccolo con facilita e senza fatica!

—

T

Collegamenti trasversali esterni
innestabili

Il sistema di collegamenti trasversali esterni AQ1/
PRC consente una ripartizione dei potenziali sem-
plice e veloce. La costruzione di AQI/PRC garan-
tisce la sicurezza di protezione delle dita. E’ dispo-
nibile nei colori giallo, blu e nero come unita a 8
poli. Il numero di collegamenti trasversali puo
essere ridotto mediante un’interfaccia nominale

dopo ogni polo. Liso-

s .
Ia?mento dell.e estremita . d,g;fi"”r""
viene garantito da gﬁw

piastre di isolamento.

Montaggio su guida normalizzata TS 35
@ | Moduli CONTA-CLIP possono essere
montati su guide normalizzate TS 35 secondo
EN 50035 ed EN 50022 in base alle necessita.

Tipi di collegamento
Tutti i nostri moduli sono disponibili a

scelta con sistema di collegamento a vite o0 a
molla autobloccante.

=

2. Omologazioni (dettagli su richiesta)
®
AN R AN

3. Caratteristiche

Sistema a molla autobloccante Sistema a vite

. Zoccoli - a] A=
* Montaggio su guida TS 35 | h| __Jli_
e Struttura modulare estremamente flessibile dei singoli zoccoli por- | =
tarele s
—
* Facilita di manutenzione grazie all’intercambiabilita dei rele T

* Alta qualita dei morsetti di collegamento (sistema di collegamento

a molla autobloccante o a vite)
« Circuito delle bobine EMC integrato e LED
* Leva di blocco e di sgancio innovativa e di alta qualita

* Tutti i modelli sono disponibili a scelta con sistema di collegamento
a vite o a molla autobloccante

14
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Relé Zoccolati Serie PRC

Modulo Relé

1. Rele

Relé Zoccolati Relé 2 contatti di scambio
Commutazione indipendente dal carico
Azionamento diretto mediante le uscite del PLC
Elevata immunita da disturbi

Separazione galvanica di circuiti di comando e di carico

Ridotta resistivita di massa ed elevata resistenza di isolamento

4. Dati Generali

Dati di isolamento

Isolamento

Distanze in aria/superficiali

Set bobina-contatti
Contatto aperto
Contatti adiacenti
Set bobina-contatti
Contatti adiacenti

Gruppo isolamento
Resistenza corr. strisciante corpo base
Isolamento sec. IEC 60664-1

Tipo di isolamento

Set bobina-contatti
Contatto aperto
Contatti adiacenti

Tensione di dimensionamento
Grado di lordura

Tensione nom. del sistema alim.
Classe per I’installazione

5. Dati relativi ai contatti

5000 Veff
1000 Veff
2500 Veff

<10/ 10 mm
<3/4 mm

<

Illa

PTI 250 V

Isolam. rinforzato

Vista complessiva del rele

29,0

15,7

38 N

Stampa | Schema

Classe di infiammabilita secondo UL94
Diverso rispetto al valore standard
Tempo di reazione/scatto bobina DC
Tempo di rimbalzo bobina DC, NO/NC

Resistenza alle vibrazioni (funzione), NO/NC

Resistenza agli urti (distruzione)
Grado di protezione

Distanza di montaggio

Peso

Isolam. funzionale
Isolam. di base
250 V

3

240/400 V

DC-Spule |

= AC-Spule
il | | |
0 2 4 ] B 10 12 14 16

A

01 0z 05 1 Z 5 10 20

Durata dei contatti con carico 250 V AC
Carico ohmico

6. Dati relativi alla bobina

Potere di rottura con carico DC
Carico ohmico
1 un contatto

2 due contatti in serie

Versione DC

Tensione Campo di lavoro  Resistenza
nominale
UN Umin Umax
\% \%
5 S5 0,5 62 + 10%
6 4,20 0,6 90 + 10%
12 8,4 1,2 360 + 10%
24 16,80 2,4 1440 + 10%
48 33,60 4,8 5520 + 10%
60 42,00 6,0 8570 + 12%
110 77,0 11,0 28800 + 13%

VO

Da -40 a +85°C

tip. 7/2 ms

tip. /3 ms

20/5 g, 30 — 500 Hz
100 g

RTII

0 mm, guarn. ermetica
149

Corrente
taratura

|
mA
403
400
400
400
417
420
420

121

+80

+100
°C

Campo tensione d’esercizio consentito

1 Tensione bobina max. consentita

2 Tensione di reazione con temperatura della
bobina uguale alla temperatura ambiente

15
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Relé zoccolati 2 contatti di scambio PRC
]

costituito da:
- Zoccolo di base e rele innestabile
- Montaggio su guida TS 35

Schema di collegamento

- Circuito delle bobine EMC interno e indicatore
LED

Tipo

Nr. Cat./Conf.
Dim. (Lun x Lar x Alt) con TS 35
Peso

Pezzi singoli

Al ¢'—prc;tecl'\cm
'l and

= |indication|

circuit

Supporto

Al ¢"protecl'\cm
'l and

= |indication|

circuit

Supporto

Al #protect'\on
'l and

= |indication|

circuit

Supporto

ZPRCU 2/12V AC/DC [l ZPRCU 2/24V AC/DC JZPRCU 2/240V AC/DC _
15927.2/1 15928.2/1 15929.2/1

93 x 14 x 82 mm
6349

93 x 14 x 82 mm
639

93 x 14 x 82 mm
639

Relé 2 c.s., forma collegata a tenuta
Tipo PRS 2/12 V DC PRS 2/24 V DC PRS 2/110 V DC
N. cat./Conf. 6482.2/1 6483.2/1 15541.2/1

Peso 159 159 159

I S S S
Normative VDE DIN Isolamento IEC 664/VDE 0110, tensione di dimensionamento 250 V, grado di lordura 3, classe per I'installazione Il classe di combustibilita UL 94 V-0
Isolamento tra bobina e contatti 5 kV 5 kV 5 kV
Pinning 5 mm 5 mm 5 mm

Temperatura d’esercizio

Da -40 a +70°C

Da -40 a +70°C

Da -40 a +70°C

Dati d’ingresso |
Tensione 12 V DC 24V DC 110 Vv DC
Potenza assorbita 0,40 W 0,40 W 0,40 W

I D P

Contatti

Tensione commutazione/Tens. comm. max.
Corrente permanente/corrente d’inserzione max.
Tempo di reazione/di scatto tipico

Materiale contatto

Durata elettrica

Con carico contatto

Durata meccanica

Zoccolo

2 contatti di scambio
240V AC/400 V AC
8A/15A

7 ms/2ms

AgNi 90/10

1,5 x 10°

4 A, 230V AC

>30 x 10°

2 contatti di scambio
240V AC/400 V AC
8A/15A

7 ms/2ms

AgNi 90/10

1,5 x 10°

4 A, 230V AC

>30 x 10°

2 contatti di scambio
240V AC/400 V AC
8A/15A

7 ms/2ms

AgNi 90/10

1,5 x 10°

4 A, 230V AC

>30 x 10°

TIpO ZPRC 2 6-12-24V AC/DC | ZPRC 2 6-12-24V AC/DC JZPRC 2 220—240V AC/DC
. cat./Co 15922 2/10 15922 2/10 15923 2/10

PESO

Note generali

Piedino di fermo per guida DIN
Supporto per

Corrente nominale

TS 35 TS 35 TS 35
5 mm Pinning 5 mm Pinning 5 mm Pinning
Tipo di collegamento Coll. molla autobloccante  Coll. molla autobloccante Coll. molla autobloccante
I D N
10 A 10 A 10 A
250 V 250 V 250 V

Tensione nominale

Isolamento tra bobine e contatti
Temperatura ambiente

Grado di protezione alloggiamento
Classe di combustibilita UL 94

Momento torcente

Sezione di collegamento rigida max.
Sezione di collegamento semirigida max.

6 kv (1,2/50 ps)

Da -40 a +70°C

IP 20

V-0

1x 2,5 mm?2|1x14 AWG
1 x 2,5 mm2|1x14 AWG

6 kv (1,2/50 ps)

Da -40 a +70°C

IP 20

V-0

1x 2,5 mm?2|1x14 AWG
1 x 2,5 mm2|1x14 AWG

6 kv (1,2/50 ps)

Da -40 a +55°C

IP 20

V-0

1x 2,5 mm?2|1x14 AWG
1 x 2,5 mm2|1x14 AWG

Lunghezza di spellatura 8 mm 8 mm 8 mm
Approvazioni UL/CUL UL/CuUL UL/CuUL
Accessori Coll. trasv. esterno isolato AQI/PRC |l AQI/PRC/8 AQI/PRC/8 AQI/PRC/8 ]
N. cat./Conf. giallo 15930.8/1 15930.8/1 15930.8/1
N. cat./Conf. blu 15930.5/1 15930.5/1 15930.5/1
N. cat./Conf. nero 15930.4/1 15930.4/1 15930.4/1
Separazione TW/PRC TW/PRC TW/PRC TW/PRC ]
N. cat./Conf. 15546.2/1 15546.2/1 15546.2/1
BWMA 1 BWMA 1 BWMA 1 ]
N. cat./Conf. 3808.0/1 3808.0/1 3808.0/1
16
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Relé zoccolati 2 contatti di scambio PRC
I R

Al ¢'—prc;tecl'\cm
! 'l and

= |indication|
circuit

Al ¢—prc;tecl'\cm
! 'l and

= |indication|
circuit

Al ¢—prc;temcm
'l and

= |indication|

circuit

Supporto Supporto Supporto
15924.2/1 15925.2/1 15926.2/1
92 x 14 x 82mm 92 x 14 x 82mm 92 x 14 x 82 mm
68 g 68 g 68 g

PRS 2/12 V DC PRS 2/24 V DC PRS 2/110 V DC
6482.2/1 6483.2/1 15541.2/1
15 g 15 g 15 g

Isolamento IEC 664 /VDE 0110, tensione di dimensionamento 250 V, grado di lordura 3, classe per I'installazione IIl, classe di combustibilita UL 94 V-0

5 kv 5 kv 5 kv

5 mm 5 mm 5 mm

Da -40 a +70°C Da -40 a +70°C Da -40 a +70°C
12V DC 24V DC 110 Vv DC

0,40 W 0,40 W 0,40 W

2 contatti di scambio 2 contatti di scambio 2 contatti di scambio

240V AC/400 V AC 240V AC/400 V AC 240V AC/400 V AC
8A/15A 8A/15A 8A/15A

7 ms/2 ms 7 ms/2 ms 7 ms/2ms

AgNi 90/10 AgNi 90/10 AgNi 90/10

1,5 x 10° 1,5 x 10° 1,5 x 10°

4 A, 230V AC 4 A, 230V AC 4 A, 230V AC

>30 x 10° >30 x 10° >30 x 10°

PRC 2 6-12-24V AC/DC | PRC 2 6-12-24V AC/DC [ PRC 2 220...240V AC/DC
15920 2/10 15920 2/10 15921 2/10

TS 35 TS 35 TS 35
5 mm Pinning 5 mm Pinning 5 mm Pinning
I D
10A 10A 10A
250 V 250 V 250 V
6 kv (1,2/50 ps) 6 kv (1,2/50 ps) 6 kv (1,2/50 ps)
Da -40 a +70°C Da -25 a +70°C Da -40 a +55°C
IP 20 IP 20 IP 20
V-0 V-0 V-0
0,5 Nm 0,5Nm 0,5Nm

1x6/2x2,5mm?|1x10/2x14 AWG  1x6/2x2,5mm?|1x10/2x14 ANG  1x6/2x2,5mm?|1x10/2x14 AWG
1x4/2x2,5mm?1x12/2x14 AWG  1x4/2x2,5mm?|1x12/2x14 AWG  1x4/2x2,5mm?|1x12/2x14 ANG

8 mm 8 mm 8 mm

UL/CuL UL/CuL UL/CuL

AOI/PRC/8 AOI/PRC/8 AOI/PRC/8 I S
15930.8/1 15930.8/1 15930.8/1

15930.5/1 15930.5/1 15930.5/1

15930.4/1 15930.4/1 15930.4/1

TW/PRC TW/PRC TW/PRC I S
15546.2/1 15546.2/1 15546.2/1

SDB 0,6 x 3,5 SDB 0,6 x 3,5 SDB 0,6 x 3,5 I R
1086.0/1 1086.0/1 1086.0/1
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Zoccolo Temporizzatore MFR-PRC

La custodia sottile di questo nuovo temporizzatore MFR-PRC ne con-
sente I’impiego con un ingombro minimo. Grazie alla larghezza ridot-
ta di appena 6,2 mm si aprono nuove prospettive per I'attuazione di
concetti di comando. La versione come relé zoccolo offre la massima
flessibilita e un notevole potenziale di risparmio. Gli zoccoli sono
compatibili con il sistema PRC e possono pertanto integrarsi facil-
mente. Possono essere combinati con accessori standard come ponti-
celli e pareti di separazione e possono essere facilmente siglati con il
sistema CONTA-CLIP PMC BSTR.

Siglatura | Marcatura
@ Per una siglatura ottimale, gli zoccoli
ad innesto presentano una superficie di
appoggio adatta per il nostro sistema di sigla-
tura standard PMC Pocket-Maxicard (PMC

BSTR 6/30). Oltre a un gran numero di tipi
di siglatura standard, CONTA-CLIP é anche

Utilizzo della leva di tenuta e di
@ sgancio

Il meccanismo di tenuta e di sgancio

blocca il relé innestato in modo sicuro insie-
me allo zoccolo. Grazie alla funzione di sgan-
cio, il relé innestato pud essere rimosso dallo
zoccolo con facilita e senza fatica!

in grado di siglare i cartellini in modo
personalizzato ,,just in
time*.

:", )
;_;7

H

4
‘I':‘
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Relé innestabili
Per soddisfare le richieste individuali e

le diverse funzionalita, sono disponibili svaria-

Collegamenti trasversali esterni
innestabili

Il sistema di collegamenti trasversali esterni AQI/
PRC consente una ripartizione dei potenziali sem-
plice e veloce. La costruzione di AQI/ PRC garan-
tisce la sicurezza di protezione delle dita. E’ dispo-
nibile nei colori giallo, blu e nero come unita a 20
poli. I numero di collegamenti trasversali puo
essere ridotto mediante un’interfaccia nominale
dopo ogni polo. L’iso-

ti tipi di relé innestabili con contatti in oro e
AgSnO, ma anche moduli a stato solido con
diversi ingressi e uscite di tensione!

lamento delle estremita M
xi~‘2~: | viene garantito da
- piastre di isolamento.
Montaggio su guida normalizzata TS 35 Tipo di collegamento
| Moduli CONTA-CLIP possono essere Sistema a vite
montati su guide normalizzate TS 35 secondo I
EN 50035 ed EN 50022 in base alle necessita.
Dimensioni . 4 Schema ————— d Schema di collegamento
1 T 1 Relays :
E I'|||||'
8 R A2 Al
L Al
I J: ?‘ Timer 2l "".T“""‘nn.
2 2 || circuil
: 4 r
1 L ]
P NI eyl |l— i
Specifiche EMC - i Ne L
Standard Test Tensione
EN 61000-4-2 Scariche elettrostatiche Scarico contatti 4 kv
Scarico aria 8 kV
EN 61000-4-3 Radiofrequenza campo elettromagnetico (80 + 1000 MHz) 10 V/m
EN 61000-4-4 Transitori rapidi (Burst) (5-50 nS, 5 kHz) sui morsetti d’ingresso 2 kv
EN 61000-4-5 Surge (1,2/50 ps) sui morsetti d’ingresso Common mode 2 kv
Differencial mode 1kv
EN 61000-4-6 Radiofrequenza common mode (0,15 + 80 MHz sui morsetti d’ingresso) oV
EN 55022 Classe di emissione classe B
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Zoccolo Temporizzatore MFR-PRC

Interv. tempo

LED U Contatto d’uscita
OFF OFF Aperto
- e = ™ OFF ON Aperto (scorrere del tempo)
i " B S ON ON Chiuso
™ (2] (2] ™
10.1...3)s (3...60)s (1...20)min (0.3...6}h
Funzioni

Al: Ritardo All*eccitazione
v I . Applicare tensione al timer. L'eccitazione del releé avviene

— [ dopo che e trascorso il tempo impostato sul dispositivo. Il
< > s relé si diseccita solatanto quando viene tolta la tensione al
timer pre applicata.

23 4
\

1

< v - S DI: Ritardo Passante All'eccitazione

™ — I — Applicare tensione al timer. L'eccitazione del relé avviene

o~ f—ai=—y RN istantaneamente. Trascorso il tempo impostato il relé si disec-
- cita.

v I Gl: Impulso fisso (0,5 s) ritardato
. Applicare tensione al timer.

T 0.5s L'eccitazione del relé avviene dopo che é trascorso il tempo
= impostato. Il ripristino avviene dopo un arco di tempo prede-
finito di 0,5 s.

SW: Intermittenza con inizio alto

Applicare tensione al timer. |l rele inizia a eccitarsi tra On e
Off con tempi di eccitazioziozione On e diseccitazione Off
uguali tra loro e pari al valore impostato.

v

— | .
r el vl 1 |

1. 2.3 4

2 3 4
.\

U = Tensione di alimentazione
— = Contatto d’uscita
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Y CONTA-ELECTRONICS
CONTA-ELECTRONICS

Zoccolo Temporizzatore MFR-PRC

Relé-Zoccolo a vite MFR PRCU 1/12 V AC/DC MFR PRCU 1/24 V AC/DC

costituito da:
- Zoccolo di base e relé innestabile
- Montaggio su guida TS 35

I :._l( E'

Tipo MFR PRCU 1/12 V AC/DC MFR PRCU 1/24 V AC/DC
N. cat./Conf. 15952.2/1 15953.2/1

Dim. (Lun x Lar x Alt) TS 35 93 x 6,2 x 79,9 mm 93 x 6,2 x 79,9 mm

Peso 369 369

Tensione d’esercizio 12 V AC/DC 24V AC/DC

Tipo MFR PRC 12-24V AC/DC MFR PRC 12-24V AC/DC

N. cat./Conf. 15951.2/10 15951.2/10

Peso 30¢g 309

. |

Al: Ritardo all’eccitazione Al: Ritardo all’eccitazione
DI: Ritardo Passante All*eccitazione DI: Ritardo Passante All*eccitazione
Gl: Impulso fisso (0,5 s) ritardato Gl: Impulso fisso (0,5 s) ritardato
SW: Intermittenza con inizio alto SW: Intermittenza con inizio alto
(0,1-3) s, (3-60) s, (1-20) min, (0,3-6) h (0,1-3) s, (3-60) s, (1-20) min, (0,3-6) h
LED = Posizione del relé di uscita LED = Posizione del relé di uscita

Tipo di collegamento Collegamento a vite Collegamento a vite

Lunghezza di spellatura 10 mm 10 mm

Coppia di serraggio 0,5 Nm 0,5 Nm

Sezione di collegamento max. monofilare | flessibile 1x2,5/2x1,5 | 1x2,5/2x1,5 mm?2 1x2,5/2x1,5 | 1x2,5/2x1,5 mm2

Collegamento a vite 1x14/2x16 | 1x14/2x16 AWG 1x14/2x16 | 1x14/2x16 AWG

Dati d’Ingresso

Tensione d’esercizio nominale 12 V AC/DC 24V AC/DC

Potenza nominale 05w 0,5W

Range tensione d’esercizio 9,6 — 26,4 V AC/DC 9,6 — 26,4 V AC/DC

Potenza dissipata

a vuoto 01w 01W
con corrente nom. contatto 0,6 W 0,6 W

Dati Tecnici

Intervallo tempo (0,1-3) s, (3-60) s, (1-20) min, (0,3-6) h (0,1-3) s, (3-60) s, (1-20) min, (0,3-6) h

Precisione ripetizione +1% +1%

Ripristino emergenza <50 ms 50 ms

Precisione di regolazione-fondo scala +5% +5%

Temieratura ambiente da -40 a +70°C (EMR) / da —40 a +55 °C (SSR) da -40 a +70 °C (EMR) / da —40 a +55 °C (SSR)

Tipo PRC /12 V DC PRC /24 V DC
N. cat./Conf. 15501.2/10 15502.2/10
Peso 69 69

Dati nominali relé ad innesto insieme allo zoccolo portarele

Contatti

Numero di contatti 1 contatto di scambio 1 contatto di scambio
Corrente permanente max. | Corrente d’inserzione max. 6/10 A 6/10 A

Tensione nominale | Tensione di commutazione max. 250/400 V AC* 250/400 V AC*
Tensione commutazione max. AC 1 AC 1 1.500 VA 1.500 VA

Tensione commutazione max. AC 15 (230 V AC) 300 VA 300 VA

Carico motore monofase funz. AC 3 (230 V AC) 0,185 kW 0,185 kW

Corrente di commutazione max. DC 1:30/110/220 V 6/0,2/0,12 A 6/0,2/0,12 AA

Carico comm. min. 300 (5/5) mW (V/mA) 300 (5/5) mW (V/mA)
Materiale contatto standard AgNi AgNi

Tensione nominale (UN) 12 V AC/DC 24V AC/DC

Potenza di dimensionamento AC/DC 0,2wW 0,2wW

N. cat./Conf. giallo 15545.8/1 15545.8/1

N. cat./Conf. blu 15545.5/1 15545.5/1

N. cat./Conf. nero 15545.4/1 15545.4/1

N. cat./Conf. 15546.2/1 15546.2/1

N. cat./Conf. stampa standard vedere il catalogo Sistemi di siglatura da pag. 15 e segg. vedere il catalogo Sistemi di siglatura da pag. 15 e segg.
N. cat./Conf. neutro 9106.7/300 9106.7/300

N. cat./Conf. personalizzata 9107.7/300 9107.7/300

N. cat./Conf. 1086.0/1 1086.0/1

*A 400 V vengono soddisfatte le condizioni del grado di lordura 2.
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Zoccolo Temporizzatore MFR-PSC

Modulo Relé a molla autobloccante MFR PSCU 1/24V DC/24V DC MFR PSCU 1/24V DC/240V DC

Tipo MFR PSCU 1/24V DC/24V DC MFR PSCU 1/24V DC/240V DC
N. cat./Conf. 15954.2/1 15955.2/1

Dim. (Lun x Lar x Alt) TS 35 93 x6,2x79,9 mm 93 x 6,2 x79,9 mm

Peso 369 369

Tensione d’esercizio 24V AC/DC 24V AC/DC

Tipo MFR PRC 12-24V AC/DC MFR PRC 12-24V AC/DC

N. cat./Conf. 15951.2/10 15951.2/10

Peso 30g 30g

Piedino di fermo per guida DIN TS 35 TS 35

P N

Al: Ritardo all’eccitazione Al: Ritardo all’eccitazione
DI: Ritardo Passante All*eccitazione DI: Ritardo Passante All*eccitazione
Gl: Impulso fisso (0,5 s) ritardato Gl: Impulso fisso (0,5 s) ritardato
SW: Intermittenza con inizio alto SW: Intermittenza con inizio alto
(0,1-3) s, (3-60) s,(1-20) min, (0,3-6) h (0,1-3) s, (3-60) s,(1-20) min, (0,3-6) h
LED = Posizione del relé di uscita LED = Posizione del relé di uscita

Tipo di collegamento Collegamento a vite Collegamento a vite

Lunghezza di spellatura 10 mm 10 mm

Coppia di serraggio 0,5Nm 0,5 Nm

Sezione di collegamento max. monofilare | flessibile 1x2,5/2x1,5 | 1x2,5/2x1,5 mm?2 1x2,5/2x1,5 | 1x2,5/2x1,5 mm?2

Collegamento a vite 1x14/2x16 | 1x14/2x16 AWG 1x14/2x16 | 1x14/2x16 AWG

Dati d’Ingresso

Tensione d’esercizio nominale 12 V AC/DC 24V AC/DC

Potenza nominale 05w 05wW

Range tensione d’esercizio 9,6 — 26,4 V AC/DC 9,6 — 26,4 V AC/DC

Potenza dissipata

a vuoto 01w 01w
con corrente nom. contatto 0,5W 05W

Dati Tecnici

Intervallo tempo (0,1-3) s, (3-60) s, (1-20) min, (0,3-6) h (0,1-3) s, (3-60) s, (1-20) min, (0,3-6) h

Precisione ripetizione +1% +1%

Ripristino emergenza <50 ms <50 ms

Precisione di regolazione-fondo scala +5% +5%

Temperatura ambiente da -40 a +70 °C (EMR) / da —40 a +55 °C (SSR) da -40 a +70 °C (EMR) / da —40 a +55 °C (SSR)
Modulo a stato solido

Tipo PSC 1/24V DC-24 V/2 A/DC PSC 1/24V DC-240 V/2 A/AC
Peso 69 69

Uscita 1 contatto NA 1 contatto NA
Corrente permanente max. | Corrente d’inserzione max. (10 ms) 2/20 A 2/40 A

Tensione nominale | Tensione di blocco max. (24/33) V AC DC (240/275) V AC
Campo tensione carico di commutazione dal5a24VvDC da 12 a 240 V AC
Corrente pilota min. 1 mA 22 mA

Corrente residua max. a 55°C 0,001 mA 1,5 mA

Caduta di tensione max. a 20°C e corrente nominale 0,12V 16V

Accessori Collegamento trasversale esterno isolato AQI/PRC AQI/PRC/20 AQI/PRC/20

N. cat./Conf. giallo 15545.8/1 15545.8/1

N. cat./Conf. blu 15545.5/1 15545.5/1

N. cat./Conf. nero 15545.4/1 15545.4/1

N. cat./Conf. 15546.2/1 15546.2/1

N. cat./Conf. stampa standard vedere il catalogo Sistemi di siglatura da pag. 15 e segg.  vedere il catalogo Sistemi di siglatura da pag. 15 e segg.
N. cat./Conf. neutro 9106.7/300 9106.7/300

N. cat./Conf. Personalizzata 9107.7/300 9107.7/300

N. cat./Conf. 1086.0/1 1086.0/1
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Releé di controllo tensione VMR

I nuovi relé di controllo tensione monitorano nel modo piu semplice le reti
trifasi con e senza conduttore neutro. Essi garantiscono la disponibilita e
I’affidabilita di un impianto o di una macchina grazie alla determinazione
accurata dei parametri. In questo senso rappresentano sempre un valore
aggiunto. Il controllo della sequenza delle fasi, della mancanza di fase e
dell’asimmetria € il presupposto fondamentale per azionare impianti,
come pompe e macchine, con estrema sicurezza e per poter evitare dan-
neggiamenti in un modo semplice ed efficace. L'alimentazione dei disposi-
tivi avviene dal circuito di misura da controllare. In questo modo i relé
semplificano il rilevamento delle irregolarita nelle reti a corrente trifase,
come ad esempio I'azionamento monofase che comporta il surriscalda-
mento del motore a causa delle anomalie di rete. Essi ricordano la neces-
sita di interventi di manutenzione e/o correzione prima che subentrino
delle spese supplementari.

Collegamento a vite

e 1x0,5a2,5mm2con/senza terminale
e 1 x4 mm?2senza terminale

e 2x0,5a1,5mm2con/senza terminale
e 2x2,5mm2flessibile senza terminale
* Coppia di serraggio max. 1Nm

Descrizione di funzionamento

N S ONTA-ELECTRONICS

Campi d’applicazione:

= Controllo per il collegamento di apparecchiature mobili (dispositivi per
cantieri, macchine agricole, carri frigoriferi)

Controllo per la protezione di persone e impianti in caso di inversione del
senso di direzione (dispositivi di sollevamento, impianti di trasporto, cabi-
ne di ascensore, scale mobili, ecc.)

« Controllo di reti sensibili

* Protezione contro gli effetti dei carichi (mancanza di fase)
 Commutazione dalla rete normale alla rete di riserva

Dimensioni (1) Dimensioni (2]
T T i
X i " 4
[ i XX
X X I
| ¥ *x kX
& 7 T
d =
ol & » |8
® 3 = * & 5
! *. ' * !
x X XX XX
i ) Xxxx
o L3
0
Smm_| | 44mm__ | | |17 5mm Smen | ddmm | IR
. 6mm | r i 1 r

LEDU

LEDU

Asym.|

LEDU
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Condizioni ambientali

Temperatura ambiente  Da -25 a +55°C (secondo IEC 68-1)

Da -25 a +40°C (UL 508)

Da-25a +70°C

Da -25 a +70°C

Da 15 % a 85 % (secondo IEC 721-3-3 Classe 3 K3)
3 (secondo IEC 664-1)

Da 10 a 55 Hz 0.35 mm (secondo IEC 68-2-6)
159 11 ms (secondo IEC 68-2-27)

Temp. di magazzinaggio
Temp. di trasporto
Umidita relativa dell’aria
Grado di lordura
Resistenza alle vibrazioni
Resistenza all’urto

Controllo della sequenza delle fasi

Se tutte le fasi sono collegate in sequenza e I’'asimmetria della tensione
inferiore al valore fisso impostato, il rele d’uscita R si eccita (il LED giallo si
accende). Se il senso di rotazione della sequenza delle fasi cambia, il rele
d’uscita R si diseccita (il LED giallo non & acceso).

Controllo dell’asimmetria

Il rele d’uscita R si diseccita (il LED giallo non e acceso) se I'asimmetria
supera il valore impostato sul regolatore ASYM. La disinserzione avviene
anche se I'asimmetria viene causata dalle tensioni di ripristino dei motori
che funzionano su 2 fasi.

Controllo della mancanza di fase
Il relé d’uscita R si diseccita (il LED giallo non e acceso) se manca una delle
fasi.




Relé di controllo tensione VMR

* Montaggio TS 35

» Custodia in plastica autoestinguente, grado
di protezione IP 40

* Montaggio in qualsiasi posizione

« Connessioni protette al contatto accidentale
secondo VBG 4
Grado di protezione IP 20

[o]
N. cat./Col

Dimensioni

Collegamento

Dim. (Lun x Lar x Alt) TS 35 x 7,5

Peso (imballaggio singolo: componente e imballaggio)
Dati Generali

Funzioni

Interv. tempo

Ritardo di scatto (fisso)
LED verde ON

LED giallo ON/OFF
Tensione di alimentazione
Morsetti

Tensione nominale UN
Tolleranza

Assorbimento Nominale
Frequenza nominale
Rapporto d’inserzione
Ripristino emergenza
Tempo di esclusione
Tensione di caduta

Classe di sovratensione
Tensione imp. di dimension.
Tensione di dimension.
Potere di rottura
Protezione

Durata meccanica

Durata elettrica

Frequenza delle manovre

Classe di sovratensione
Tensione imp. di dimension.
Unita di misura

Ingresso di misura

Morsetti

Sovraccaricabilita
Resistenza d’entrata
Asimmetria

Classe di sovratensione
Tensione imp. di dimension.
Precisione

Precisione di base

Precisione di regolazione
Precisione ripetizione
Influenza della Tensione
Influenza della Temperatura

B 4
W

VMR 1 VMR 2
15956.2/1 15957.2/1
1 2

1

87 x 17,5 x 67,5 mm

7249
]

Controllo della tensione in reti tri-

fasi, controllo della sequenza del-

le fasi e mancanza di fase

Controllo asimmetria collegamento

del conduttore neutro opzionale,

tensione di alimentazione

= tensione di misura

1 contatto di scambio

larghezza di 17.5 mm

Forma installazione

Controllo della sequenza delle fasi
Controllo dell’asimmetria
Controllo della mancanza di fase

ca. 100 ms

Tensione di alimentazione presente
Posizione del rele di uscita

(= tensione di misura)
(N)-L1-L2-L3

3(N)~400/230 V

Da -30 % a +30 % di UN

8 VA (0,8 W)

AC da 48 a 63 Hz

100 %

500 ms

>20 % della tens. di alimentazione
11l (secondo IEC 60664-1)

4 kv

250V AC

1250 VA (5 A/250 V AC)

5 A rapido

20 x 10° cicli operaz.

2 x 10° cicli operaz.

con carico ohmico da 1000 VA
max. 60/min a 100 VA ohm. carico
max. 6/min a 1000 VA ohm. carico
(secondo IEC 947-5-1)

11l (secondo IEC 60664-1)

4 kv

3(N)~, seno, da 48 a 63 Hz
(= Tensione di alimentazione)
(N)-L1-L2-L3
def. dalla tolleranza della tensione
5%—-25%
Il (secondo IEC 60664-1)
4 kv
|
+5 %
<5%
+2 %

<0,05%/°C

2
87 x 35 x 67,5 mm
1109

Controllo della tensione in reti tri-
fasi, controllo della sequenza del-
le fasi e mancanza di fase
Controllo asimmetria collegamento
del conduttore neutro opzionale,
tensione di alimentazione

= tensione di misura

2 contatti di scambio

Larghezza di 35 mm

Forma installazione

Controllo della sequenza delle fasi
Controllo dell’asimmetria
Controllo della mancanza di fase

ca. 100 ms

Tensione di alimentazione presente
Posizione del rele di uscita

(= tensione di misura)
(N)-L1-L2-L3

3(N)~400/230 V

Da -30 % a +30 % di UN

11 VA (1,2 W)

AC da 48 a 63 Hz

100 %

500 ms

>20 % della tens. di alimentazione
11l (secondo IEC 60664-1)

6 kv

250V AC

1250 VA (5 A/250 V AC)

5 A rapido

20 x 10° cicli operaz.

2 x 10° cicli operaz.

con carico ohmico da 1000 VA
max. 60/min a 100 VA ohm. carico
max. 6/min a 1000 VA ohm. carico
(secondo IEC 947-5-1)

Il (secondo IEC 60664-1)

6 kv

3(N)~, seno, da 48 a 63 Hz

(= Tensione di alimentazione)
(N)-L1-L2-L3

def. dalla tolleranza della tensione
5%-25%

11l (secondo IEC 60664-1)

6 kv

+5 %
<5%
2%

<0,05%/°C

Collegamento

¥ T— S
BV [
b L3 -
N 1 +
[Tl
LifLz]
1"
R
1214
11 |
12] 14]

Collegamento

N [*L1[*L2 L3
" 21
R R
1214 2224

22 2

12 11 14 24
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Releé di controllo tensione VMR

Il nuovo relé di controllo tensione VMR 3 offre un controllo professionale

N S ONTA-ELECTRONICS

impianto. Inoltre questo componente assicura il controllo delle macchine

della mancanza di fase e della sequenza delle fasi in reti tri e monofase con nei confronti di possibili depressioni o sovratensioni di rete e rileva un’even-
valori di soglia impostabili e un ritardo di scatto regolabile. Il controllo del- tuale rottura del conduttore neutro in modo sicuro, rapido e affidabile.

la sequenza delle fasi e pertanto il senso di rotazione del campo rotante
sono fattori estremamente importanti in quanto un azionamento che ruo-
ta nel senso errato potrebbe causare danni seri a una macchina o a un

Collegamento a vite

e 1x0,5a2,5mm?2con/senza terminale
e 1 x4 mm?2senza terminale

e 2x0,5a1,5mm2con/senza terminale
e 2x2,5mm2flessibile senza terminale
* Coppia di serraggio max. 1Nm

Descrizione di funzionamento

Con tutte le funzioni i LED Min e Max lampeggiano alternativamente (il
rele e diseccitato), se il valore minimo per la tensione misurata e superiore
al valore massimo. Se il guasto & presente gia al momento dell’attivazione
del dispositivo, il relé d’uscita rimane diseccitato mentre il LED relativo al
valore di soglia si accende. Il dispositivo rileva ogni tensione di fase (L-N)
separatamente e la monitora in base alla funzione selezionata (UNDER o
WINDOW).

VMR 3 e quindi una soluzione compatta per I’'azionamento sicuro e affida-
bile di macchine mobili con tensione innestabile dalla rete a corrente trifa-
se.

Dimensioni (1)
o .
_-\r:r|
8 | xx
¥
i E
® E E
®| g B
&
} 4 1
X x|
— [xx
L 1 L §
Smm_| | 4d4mm | il L1?,§m_m
. 60mm I

Condizioni ambientali

Temperatura ambiente  Da -25 a +55°C (secondo IEC 68-1)
Da -25 a +40°C (UL 508)
Temp. di magazzinaggio Da -25 a +70°C
Temp. di trasporto Da -25a +70°C
Umidita relativa dell’aria Da 15 % a 85 % (secondo [EC 721-3-3 Classe 3 K3)
Grado di lordura 3 (secondo IEC 664-1)
Resistenza alle vibrazioni Da 10 a 55 Hz 0.35 mm (secondo IEC 68-2-6)
Resistenza all’'urto 15g 11 ms (secondo IEC 68-2-27)

Delay >Delay Dalay

I— btk |

! 1 |
Ty =

Delay >Delay Delay

Controllo della depressione (UNDER, UNDER+SEQ)

Se la tensione misurata (una delle tensioni di fase) scende al di sotto del
valore impostato sul regolatore MIN, inizia il ritardo di scatto (Delay)
impostato (LED rosso min. lampeggia). Una volta scaduto il ritardo (LED
rosso Min. acceso), il relé di uscita R si diseccita (LED giallo spento). Se la
tensione misurata (tutte le tensioni di fase) supera il valore impostato sul
regolatore Max., il rele d’uscita R si eccita (LED giallo acceso).

Controllo della sequenza delle fasi (SEQ)

Il controllo della sequenza delle fasi puo essere collegato a tutte le funzio-
ni. Con il circuito monofase, il controllo della sequenza delle fasi deve
essere disattivato. In caso di modifica del senso di rotazione della fase (il
LED rosso SEQ € acceso), il relé d’uscita R si diseccita una volta scaduto il
ritardo di scatto (Delay) (il LED giallo non ¢ acceso).
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Funzione Window (WIN, WIN+SEQ)

Il relé d’uscita R si eccita (LED giallo acceso) se la tensione misurata (tutte le
tensioni di fase) supera il valore impostato sul regolatore Min. Se la tensione
misurata (una delle tensioni di fase) supera il valore impostato sul regolato-
re Max., inizia il ritardo di scatto (Delay) impostato (il LED rosso Max. lam-
peggia). Una volta scaduto il ritardo (LED rosso Max. acceso), il relé di uscita
R si diseccita (LED giallo spento). Il relé d’uscita si eccita nuovamente (il LED
giallo si accende) se la tensione misurata scende di nuovo al di sotto del
valore massimo (il LED rosso Max. non & acceso). Se la tensione misurata
(una delle tensioni di fase) scende al di sotto del valore impostato sul rego-
latore Min., inizia il ritardo di scatto (Delay) impostato (il LED rosso Min.
lampeggia). Una volta scaduto il ritardo (LED rosso Min. acceso), il relé di
uscita R si diseccita (LED giallo spento).

Spostamento del centro stella a cau- ‘
sa del carico di fase irregolare
con conduttore neutro guasto

L3

Rottura del conduttore neutro

Il dispositivo monitora ogni fase (L1, L2 und L3) contro N. Grazie a un cari-
co di fase asimmetrico, in caso di rottura del conduttore neutro si verifica
uno spostamento del centro stella nel cavo di rete. Se una delle tensioni di
fase supera il valore di disinserzione impostato (Min o Max), inizia il ritardo
di scatto (Delay) (il LED rosso Min. o Max. lampeggia). Una volta scaduto il
ritardo (LED rosso Min. o Max. acceso), il relé di uscita R si diseccita (LED
giallo spento).



Relé di controllo tensione VMR

e Montaggio TS 35

e Custodia in plastica autoestinguente, grado :
di protezione IP 40

* Montaggio in qualsiasi posizione

« Connessioni protette al contatto accidentale Ay
-
-
secondo VBG 4
. . L]
Grado di protezione IP 20 =
Tipo VMR 3
N. cat./Conf. 15958.2/1
Dimensioni 1
Collegamento 1,2

Dim. (Lun x Lar x Alt) TS 35 x 7,5
Peso (imballaggio singolo: componente e imballaggio)

87 x 17,5 x 67,5 mm

7249

Dati Generali

Controllo della tensione in

reti trifase e monofase, multifun-
zione, controllo della

mancanza di fase, controllo della
sequenza delle fasi selezionabile,
Controllo asimmetria collega-
mento del conduttore neutro
opzionale, 1 contatto di scambio
Larghezza di 17.5 mm

Forma installazione

Funzioni

UNDER Controllo della depressione, con-

UNDER+SEQ trollo della depressione e della
sequenza delle fasi

WIN Controllo del campo tra le soglie
Min. e Max.

WIN+SEQ Controllo del campo tra le soglie

Min. e Max. e controllo della
sequenza delle fasi

Interv. tempo Campo di regolazione

Ponticellamento di avviamento -
Ritardo di scatto 01s10s
I
LED rosso ON/OFF Visualizzazione errori per la soglia
LED rosso lampeggiante Visualizzazione ritardo di scatto
per la soglia

LED giallo ON/OFF Posizione del relé di uscita

Tensione di alimentazione
Morsetti
Tensione nominale UN

(= tensione di misura)
(N)-L1-L2-L3
3(N)~400/230 V

Tolleranza Da -30 % a +30 % di Un
Assorbimento Nominale 8VA(1W)

Frequenza nominale AC da 48 a 63 Hz
Rapporto d’inserzione 100 %

Ripristino emergenza 500 ms

Tempo di esclusione -
Tensione di caduta
Classe di sovratensione

>20 % della tens. di alimentazione

1l (secondo IEC 60664-1)
Tensione imp. di dimension. 4 kv

Circuito di uscita 1 contatto di scambio isolato

Tensione di dimension. 250V AC
Potere di rottura 1250 VA (5 A/250 V AC)
Protezione 5 A rapido

Durata meccanica
Durata elettrica

20 x 10° cicli operaz.

2 x 10° cicli operaz.

con carico ohmico da 1000 VA
Frequenza delle manovre max. 60/min a 100 VA ohm. carico
max. 6/min a 1000 VA ohm. carico
(secondo IEC 947-5-1)

11l (secondo IEC 60664-1)
Tensione imp. di dimension. 4 kV

I
Unita di misura 3(N)~, seno, da 48 a 63 Hz

(= Tensione di alimentazione)

(N)-L1-L2-L3

def. dalla tolleranza della tensione

80 %-130 % di UN

70 %-120 % di UN

1l (secondo IEC 60664-1)
Tensione imp. di dimension. 4 kV

[precisione @ ]

Precisione di base +5 % del valore di scala

Classe di sovratensione

Ingresso di misura
Morsetti
Sovraccaricabilita
Resistenza d’entrata
Asimmetria

Classe di sovratensione

Precisione di regolazione <5 % del valore di fondo scala

Precisione ripetizione 2%
Influenza della Tensione -
Influenza della Temperatura <1%

_ _ mm—

3N~

L2
L3
N

=N L3
L1L2

1=
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Relé Zoccolati Serie PRS

Collegamento a molla autobloccante

I nuovi zoccoli portarelé PRS Z ampliano il sistema di relé compatti
serie PRS con la diffusissima tecnica di collegamento a molla auto-
bloccante. Ogni collegamento del cavo dello zoccolo e doppio in
modo da consentire un doppio rilevamento del potenziale. Gli zoccoli
presentano gli stessi vantaggi del sistema di relé PRS. Gli accessori
gia noti possono essere utilizzati e sono compatibili con gli zoccoli.

E’ cosi possibile utilizzare gli stessi indicatori luminosi e le stesse leve
di tenuta del collegamento a vite. Grazie alla combinazione con il rele
del sistema PRS viene garantito un funzionamento affidabile.

1. Panoramica

Rele innestabili
Per soddisfare le esigenze dei singoli

cliente offrendo funzionalita multiple, la
gamma comprende diversi relé innestabili
con contatti in Ag Ni 90/10!

Montaggio su guida normalizzata TS 35
@ Gli zoccoli portarelé CONTA-CLIP pos-
sono essere montati su guide TS 35 secondo
EN 50035 ed EN 50022.

Utilizzo della leva di tenuta e di
@ sgancio

I meccanismo di tenuta e di smontaggio
blocca con sicurezza il rele innestato insieme
al zoccolo. Grazie alla funzione di sgancio, il
relé innestato puo essere rimosso dallo zoc-
colo con facilita e senza fatica!

2. Caratteristiche

. Rele

* Relé Zoccolati (relé con 1, 2 o 4 contatti di scambio)

 Commutazione indipendente dal carico

* Azionamento diretto mediante le uscite del PLC

 Elevata immunita da disturbi

» Separazione galvanica di circuiti di comando e di carico
= Ridotta resistivita di massa ed elevata resistenza di isolamento
« Rele PRS 4 con interruttore/tasti per la commutazione manuale/auto-

matica

* Rele PRS 4 eco con interruttore/tasto per la commutazione manua-
le/automatica e LED integrato per la segnalazione dello stato di com-

mutazione

| dati tecnici dei relé disponibili sono riportati nelle

pagine seguenti.
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Collegamento trasversale esterno AQI/PRS

@ Il sistema di collegamenti trasversali
esterni AQI/PRS consente una ripartizio-

ne dei potenziali semplice e veloce. Esso con-
sente di realizzare, con estrema rapidita, I’ac-
coppiamento di piu relé.

LED e moduli di protezione inne-
@ stabili

| moduli innestabili consentono un innesto
facile e protetto contro I'inversione di polarita
all’interno del supporto. Il circuito € inserito

parallelamente alla
bobina del relé
utilizzato.




Relé Zoccolati Serie PRS

Collegamento a molla autobloccante

1. Zoccoli PRS 1Z PRS2 Z PRS 4 Z I

Montaggio su guida TS 35

Struttura modulare estremamente flessibile dei
singoli zoccoli portarelé

Facilita di manutenzione grazie all’intercam-
biabilita dei rele

Morsetti di collegamento di alta qualita
Collegamenti doppi

Indicatori di funzionamento a LED innestabili
con circuito di protezione supplementare
Leva di tenuta in plastica di alta qualita

N. cat./Conf. 15780.2/1 15789.2/1 15431.2/1

Dim. (Lun x Lar x Alt) con TS 35 98 x 16,3 x 47,5 mm 98 x 16,3 x 47,5 mm 98 x 31 x 47,5 mm
Dim. con leva di tenuta (Lun x Lar x Alt) con TS35 98 x16,3x69,2mm 98 x16,3x69,2mm 98 x 31 x 69,2 mm
Peso 42 44 74
Piedino di fermo per guida DIN TS 855 TS 35 TS 85
Supporto per 3,5mm Pinning 5mm Pinning 2,8mm Fast on
Tipo di collegamento Coll. molla autoblocc.  Coll. molla autoblocc.  Coll. molla autoblocc.
I D D N
Corrente nominale 12 A 10A 12 A
Tensione nominale 300V 300V 300V
Isolamento tra bobine e contatti >2500 Veff >2500 Veff >2500 Veff
Gruppo di isolamento (VDE 0110 b) C/250V C/250V C/250V
Temperatura ambiente Da -25 a +70°C Da -25 a +70°C Da -25 a +70°C
Grado di protezione alloggiamento IP 20 IP 20 IP 20
Classe di combustibilita UL 94 V-0 V-0 V-0
Protezione al contatto accidentale conforme a VBG 4 VBG 4 VBG 4
Sezione di collegamento 2x0,2-1,5mm2 2x0,2-1,5mm2 2x0,2-1,5 mm?2
Con terminali 2x0,2-0,75mm2 2x0,2-0,75 mm2 2x0,2-0,75 mm?2
Lunghezza di spellatura 7 mm 7 mm 7 mm
Omologazioni UL/CSA UL/CSA UL/CSA

I11. Moduli ad innesto
Innesto semplice e protetto contro I'inversione di polarita all’interno del supporto
Circuito parallelo alla bobina

N. cat./Conf. Tipo Campo di tensione

15141.2/1 PRSLED 24 VDC Dal2a24VDC Indicatore di stato con diodo a corsa libera
15175.2/1 PRSLED 24 VUC Da 12 a 48V AC/DC Indicatore di stato

15422.2/1 PRS LED 110 VDC Da60a 110V DC Indicatore di stato con diodo a corsa libera
15142.2/1 PRS LED 230 V AC Da 110 a 230 V AC Indicatore di stato

V. Leva di tenuta

La leva di tenuta e sgancio blocca con sicurezza il relé innestato insieme al zoccolo. Gra-
zie alla funzione di sgancio, il relé innestato puo essere allentato dallo zoccolo con faci-
lita e senza fatica!

N. cat./Conf. Tipo Peso
15138.2/1 PRSC 1/C2 2g
15140.2/1 PRSC 4 49
15628.2/1 PRS C 4 eco 49
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Y CONTA-ELECTRONICS
CONTA-ELECTRONICS

Relé Zoccolati 1 contatti di scambio PRS 1 Z

costituito da:

- Relé

- Modulo ad innesto
- Zoccolo

- Leva di tenuta

Tipo PRSU 12/12V DC PRSU 12724V DC PRSU 12/60V DC PRSU 1Z2/110V DC
N. cat./Conf. 15781.2/1 15782.2/1 15783.2/1 15784.2/1

Dim. (Lun x Lar x Alt) con TS 35 98 x 16,3 x 69,2 mm 98 x 16,3 x 69,2 mm 98 x 16,3 x 69,2 mm 98 x 16,3 x 69,2 mm
Peso 599 599 599 599
Pezzi singoli

Relé 1 c.s. forma collegata a tenuta

Tipo PRS 1712 V DC PRS 1724 VvV DC PRS 1/60 V DC PRS 1/110 V DC
N. cat./Conf. 6996.0/1 6804.0/1 15539.2/1 15540.2/1

Peso 159 15 g 15 g 15¢g
I D N ——
Normative VDE DIN Isolamento IEC 664/VDE 0110, tensione di dimensionamento 250 V, grado di lordura 3, classe per I'installazione Ill, classe di combustibilita UL 94 V-0

Isolamento tra bobina e contatti 5 kv 5 kv 5 kv 5 kv

Pinning 3,5 mm 3,5 mm 3,5 mm 3,5mm

Temperatura d’esercizio Da -40 a +85°C Da -40 a +85°C Da -40 a +85°C Da -40 a +85°C

Note
I S B B
Tensione 12 Vv DC 24V DC 60V DC 110 Vv DC

Potenza assorbita 0,40 W 0,40 W 0,42 W 0,42 W

Contatti 1 contatto di scambio 1 contatto di scambio 1 contatto di scambio 1 contatto di scambio
Tensione commutazione/Tens. comm. max. 240V AC/400 V AC 240V AC/400 V AC 240V AC/400 V AC 240V AC/400 V AC
Corrente permanente/corrente d’inserzione max. 12 A/25 A 12 A/25 A 12 A/25A 12 A/25A

Tempo di reazione/di scatto tipico 7 ms/3 ms 7 ms/3 ms 7 ms/3 ms 7 ms/3 ms

Materiale contatto AgNi 90/10 AgNi 90/10 AgNi 90/10 AgNi 90/10

Durata elettrica 1,2 x 10° 1,2 x 10° 1,2 x 10° 1,2 x 10°

Con carico contatto 4 A, 230V AC 4 A, 230V AC 4 A, 230V AC 4 A, 230V AC

Durata meccanica > 30 x 10° > 30 x 10° > 30 x 10° > 30 x 10°

Modulo ad innesto

N. cat./Conf. 15141.2/1 15141.2/1 15422.2/1 15422.2/1
Protetto contro I’inversione di polarita LED di stato a corsa libera LED di stato a corsa libera LED di stato a corsa libera LED di stato a corsa libera
Parallelo alla bobina Dal12a24VDC Dal12a24VDC Da 60 a 110V DC Da 60 a 110V DC

Zoccolo

Tlpo PRS1Zz PRS1Z PRS1Z PRS1Z
Cat /Col 15780 2/1 15780 2/1 15780 2/1 15780 2/1

Informa2|on| generali

Piedino di fermo per guida DIN TS 35 TS 35 TS 35 TS 85

Supporto per 3,5 mm Pinning 3,5 mm Pinning 3,5 mm Pinning 3,5 mm Pinning
Tipo di collegamento Coll. molla autobloccante  Coll. molla autobloccante  Coll. molla autobloccante  Coll. molla autobloccante
Dati Tecnici

Corrente nominale 12A 12A 12A 12A

Tensione nominale 300V 300V 300V 300V

Isolamento tra bobine e contatti >2500 Veff >2500 Veff >2500 Veff >2500 Veff
Gruppo di isolamento (VDE 0110 b) C/250V C/250V C/250V C/250V
Temperatura ambiente Da-25a +70°C Da-25a +70°C Da-25a +70°C Da-25a +70°C
Grado di protezione alloggiamento IP 20 IP 20 IP 20 IP 20

Classe di combustibilita UL 94 V-0 V-0 V-0 V-0

Protezione al contatto accidentale conforme a VBG 4 VBG 4 VBG 4 VBG 4

Sezione di collegamento 2x0,2-1,5 mm2 2x0,2-1,5 mm2 2x0,2-1,5 mm2 2x0,2-1,5 mm2
Con terminali 2x0,2-0,75 mm?2 2x0,2-0,75 mm? 2x0,2-0,75 mm?2 2x0,2-0,75 mm?2
Lunghezza di spellatura 7 mm 7 mm 7 mm 7 mm
Approvazioni UL/CSA UL/CSA UL/CSA UL/CSA

Leva di tenuta

Tipo PRS C /2 PRS C 1/2 PRS C 172 PRS C 1/2
N. cat./Conf. 15138.2/1 15138.2/1 15138.2/1 15138.2/1
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Relé Zoccolati 1 contatti di scambio PRS 1 Z
X

I
15788.2/1 15785.2/1 15786.2/1 15787.2/1

98 x 16,3 x 69,2 mm 98 x 16,3 x 69,2 mm 98 x 16,3 x 69,2 mm 98 x 16,3 x 69,2 mm

599 599 599 599

Pezzi singoli
Relé 1 c.s. forma collegata a tenuta

PRS 1L/24 V DC PRS 1/24V AC PRS 17115V AC PRS 1/230 V AC
6940.0/1 6480.2/1 15228.2/1 6481.2/1

Isolamento IEC 664/VDE 0110, tensione di dimensionamento 250 V, grado di lordura 3, classe per I’installazione Il, classe di combustibilita UL 94 V-0

4 kV 5 kV 5 kv 5 kv
5mm 3,5 mm 3,5 mm 3,5 mm
Da -20 a +50°C Da -40 a +85°C Da -40 a +85°C Da -40 a +85°C

Carichi induttivi - - -
24V DC 24V AC 115V AC 230V AC
0,50 W 0,75 VA 0,75 VA 0,75 VA

1 contatto di scambio 1 contatto di scambio 1 contatto di scambio 1 contatto di scambio

240V AC 240V AC/400V AC 240V AC/400 V AC 240 V AC/400 V AC
16 A/80 A (20 ms) 12 A/25 A 12 A/25 A 12 A/25 A

10 ms/10 ms 7 ms/3 ms 7 ms/3 ms 7 ms/3 ms

AgSn 02 AgNi 90/10 AgNi 90/10 AgNi 90/10

1x10° 1,2 x 10° 1,2 x 10° 1,2 x 10°

16 A, 230 V AC 4 A, 230V AC 4 A, 230V AC 4 A, 230V AC

> 30 x 10° > 10 x 10° > 10 x 10° > 10 x 10°

Modulo ad innesto

PRS LED 24 V DC PRS LED 24 V UC PRS LED 230 V AG PRS LED 230 V AG
15141.2/1 15175.2/1 15142.2/1 15142.2/1

LED di stato a corsa libera Indicatore di stato Indicatore di stato Indicatore di stato
Da12a?24VDC Da 12 a 48 V AC/DC Da 110 a 230 V AC Da 110 a 230 V AC
PRS 2 Z PRS1Z PRS1Z PRS1Z
15789.2/1 15780.2/1 15780.2/1 15780.2/1

TS 35 TS 35 TS 35 TS 35

5 mm Pinning 3,5 mm Pinning 3,5 mm Pinning 3,5 mm Pinning

Coll. molla autobloccante  Coll. molla autobloccante  Coll. molla autobloccante  Coll. molla autobloccante

10A 12 A 12 A 12A

300 V 300V 300V 300V

>2500 Veff >2500 Veff >2500 Veff >2500 Veff
C/250V C/250V C/250V C/250V

Da -25 a +70°C Da -25 a +70°C Da -25 a +70°C Da -25 a +70°C
IP 20 IP 20 IP 20 IP 20

V-0 V-0 V-0 V-0

VBG 4 VBG 4 VBG 4 VBG 4
2x0,2-1,5 mm2 2x0,2-1,5 mm2 2x0,2-1,5 mm2 2x0,2-1,5 mm2
2x0,2-0,75 mm?2 2x0,2-0,75 mm2 2x0,2-0,75 mm?2 2x0,2-0,75 mm?2
7 mm 7 mm 7 mm 7 mm

UL/CSA UL/CSA UL/CSA UL/CSA

Leva di tenuta

PRS C 172 PRS C 172 PRS C /2 PRS C /2
15138.2/1 15138.2/1 15138.2/1 15138.2/1
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Y CONTA-ELECTRONICS
CONTA-ELECTRONICS

Relé Zoccolati 2 contatti di scambio PRS2 Z

costituito da:

- Relé

- Modulo ad innesto
- Zoccolo

- Leva di tenuta

Tipo PRSU 272/12 vV DC PRSU 22724 Vv DC PRSU 27/748 V DC PRSU 22/60 V DC
N. cat./Conf. 15790.2/1 15791.2/1 15792.2/1 15793.2/1

Dim. (Lun x Lar x Alt) con TS 35 98 x 16,3 x 69,2 mm 98 x 16,3 x 69,2 mm 98 x 16,3 x 69,2 mm 98 x 16,3 x 69,2 mm
Peso 61g 61g 61g 61lg
Pezzi singoli

Relé 2c.s., forma collegata a tenuta

Tipo PRS 2712V DC PRS 2/24 VvV DC PRS 2748 V DC PRS 2/760 V DC
N. cat./Conf. 6482.2/1 6483.2/1 15334.2/1 15335.2/1

Peso 159 159 15 g 15¢g
I D N ——
Normative VDE DIN Isolamento IEC 664/VDE 0110, tensione di dimensionamento 250 V, grado di lordura 3, classe per I'installazione I, classe di combustibilita UL
Isolamento tra bobina e contatti 5 kv 5 kv 5 kv 5 kv

Pinning 5 mm 5 mm 5 mm 5 mm

Temperatura d’esercizio Da -40 a +70°C Da -40 a +70°C Da -40 a +70°C Da -40 a +70°C
Tensione 12V DC 24V DC 48 V DC 60V DC

Potenza assorbita 0,40 W 0,40 W 0,40 W 0,40 W
I D

Contatti 2 contatti di scambio 2 contatti di scambio 2 contatti di scambio 2 contatti di scambio
Tensione commutazione/Tens. comm. max. 240V AC/400 V AC 240V AC/400 V AC 240V AC/400 V AC 240V AC/400 V AC
Corrente permanente/corrente d’inserzione max. 8 A/15A 8 A/15A 8A/15A 8A/15A

Tempo di reazione/di scatto tipico 7 ms/2 ms 7 ms/2ms 7 ms/2ms 7 ms/2ms

Materiale contatto AgNi 90/10 AgNi 90/10 AgNi 90/10 AgNi 90/10

Durata elettrica 1,5 x 10° 1,5x 10° 1,5x 10° 1,5x 10°

Con carico contatto 4 A, 230V AC 4 A, 230V AC 4 A, 230V AC 4 A, 230V AC

Durata meccanica >30 x 10° >30 x 10° >30 x 10° >30 x 10°

Modulo ad innesto

Tipo PRS LED 24 V DC PRS LED 24 V DC PRS LED 24 Vv UC PRS LED 110 V DC
N. cat./Conf. 15141.2/1 15141.2/1 15175.2/1 15422.2/1

Protetto contro I’inversione di polarita LED di stato a corsa libera LED di stato a corsa libera Indicatore di stato LED di stato a corsa libera
Parallelo alla bobina Da 12 a 24V DC Da 12 a 24V DC Da 12 a 48 V AC/DC Da 60a 110V DC
Zoccolo

Tipo PRS2 Z PRS2 Z PRS2 Z PRS2 Z
N. cat./Conf. 15789 2/1 15789 2/1 15789 2/1 15789 2/1

Informazioni generall

Piedino di fermo per guida DIN TS 85 TS 85 TS 35 TS 85

Supporto per 5 mm Pinning 5 mm Pinning 5 mm Pinning 5 mm Pinning
Tipo di collegamento Coll. molla autobloccante  Coll. molla autobloccante  Coll. molla autobloccante  Coll. molla autobloccante
Dati Tecnici

Corrente nominale 10A 10A 10A 10A

Tensione nominale 300V 300V 300V 300V

Isolamento tra bobine e contatti >2500 Veff >2500 Veff >2500 Veff >2500 Veff
Gruppo di isolamento (VDE 0110 b) C/250V C/250V C/250V C/250V
Temperatura ambiente Da -25 a +70°C Da -25 a +70°C Da -25 a +70°C Da -25 a +70°C
Grado di protezione alloggiamento IP 20 IP 20 IP 20 IP 20

Classe di combustibilita UL 94 V-0 V-0 V-0 V-0

Protezione al contatto accidentale conforme a VBG 4 VBG 4 VBG 4 VBG 4

Sezione di collegamento 2x0,2-1,5 mm?2 2x0,2-1,5 mm?2 2x0,2-1,5 mm?2 2x0,2-1,5 mm2
Con terminali 2 x0,2-0,75 mm?2 2 x0,2-0,75 mm?2 2 x0,2-0,75 mm?2 2 x0,2-0,75 mm?2
Lunghezza di spellatura 7 mm 7 mm 7 mm 7 mm
Approvazioni UL/CSA UL/CSA UL/CSA UL/CSA

Leva di tenuta

Tipo PRS C 1/2 PRS C 172 PRS C 172 PRS C 172
N. cat./Co 15138.2/1 15138.2/1 15138.2/1 15138.2/1
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Relé Zoccolati 2 contatti di scambio PRS2 Z
I

]
15794.2/1 15795.2/1 15950.2/1 15796.2/1 15797.2/1

98 x 16,3 x 69,2 mm 98 x 16,3 x 69,2 mm 98 x 16,3 x 69,2 mm 98 x 16,3 x 69,2 mm 98 x 16,3 x 69,2 mm

619 619 619 61g 61g

Pezzi singoli
Relé 2c.s., forma collegata a tenuta

PRS 27110 V DC PRS 2724 V AC PRS 2748 V AC PRS 27115V AC PRS 2/230 V AC
15541.2/1 6484.2/1 15947.2/1 15229.2/1 6485.2/1

Isolamento IEC 664/VDE 0110, tensione di dimensionamento 250 V, grado di lordura 3, classe per I’installazione Il, classe di combustibilita UL 94 V-0

5 kV 5 kV 5 kv 5 kv 5 kv

5 mm 5 mm 5 mm 5 mm 5 mm

Da -40 a +70°C Da -40 a +70°C Da -40 a +70°C Da -40 a +70°C Da -40 a +70°C
110 V DC 24V AC 48 V AC 115V AC 230 VAC

0,40 W 0,75 VA 0,75 VA 0,75 VA 0,75 VA

2 contatti di scambio 2 contatti di scambio 2 contatti di scambio 2 contatti di scambio 2 contatti di scambio
240V AC/400 V AC 240V AC/400 V AC 240 V AC/400 V AC 240 V AC/400 V AC 240V AC/400 V AC

8A/15A 8A/15A 8A/15A 8A/15A 8A/15A

7 ms/2 ms 7 ms/2 ms 7 ms/2 ms 7 ms/2ms 7 ms/2 ms
AgNi 90/10 AgNi 90/10 AgNi 90/10 AgNi 90/10 AgNi 90/10
1,5 x 10° 1,5 x 10° 1,5 x 10° 1,5 x 10° 1,5 x 10°

4 A, 230V AC 4 A, 230V AC 4 A, 230V AC 4 A, 230V AC 4 A, 230V AC
>30 x 10° >5x10° >5x10° >5x 10° >5x10°

Modulo ad innesto

PRS LED 110 V DC PRS LED 24 V UC PRS LED 24 V UC PRS LED 230 V AC PRS LED 230 V AC
15422.2/1 15175.2/1 15175.2/1 15142.2/1 15142.2/1

LED di stato a corsa libera Indicatore di stato Indicatore di stato Indicatore di stato Indicatore di stato
Da 60 a 110V DC Da 12 a 48 V AC/DC Da 12 a 48 V AC/DC Da 110 a 230 V AC Da 110 a 230 V AC
Zoccolo
—
15789.2/1 15789.2/1 15789.2/1 15789.2/1 15789.2/1
I D N Y N ——
TS 35 TS 35 TS 35 TS 35 TS 35
5 mm Pinning 5 mm Pinning 5 mm Pinning 5 mm Pinning 5 mm Pinning
Coll. molla autobloccante  Coll. molla autobloccante  Coll. molla autobloccante  Coll. molla autobloccante  Coll. molla autobloccante
]
10 A 10 A 10 A 10 A 10 A
300V 300V 300V 300V 300V
>2500 Veff >2500 Veff >2500 Veff >2500 Veff >2500 Veff
C/250V C/250V C/250V C/250V C/250V
Da -25 a +70°C Da -25 a +70°C Da -25 a +70°C Da -25 a +70°C Da -25 a +70°C
IP 20 IP 20 IP 20 IP 20 IP 20
V-0 V-0 V-0 V-0 V-0
VBG 4 VBG 4 VBG 4 VBG 4 VBG 4
2x0,2-1,5 mm2 2x0,2-1,5 mm2 2x0,2-1,5 mm2 2x0,2-1,5 mm2 2x0,2-1,5 mm2
2x0,2-0,75 mm?2 2 x0,2-0,75 mm?2 2x0,2-0,75 mm?2 2x0,2-0,75 mm?2 2x0,2-0,75 mm?2
7 mm 7 mm 7 mm 7 mm 7 mm
UL/CSA UL/CSA UL/CSA UL/CSA UL/CSA

Leva di tenuta

PRS C 172 PRS C 1/2 PRS C 1/2 PRS C 1/2 PRS C 172
15138.2/1 15138.2/1 15138.2/1 15138.2/1 15138.2/1

3

-




Y CONTA-ELECTRONICS
CONTA-ELECTRONICS

Relé Zoccolati 4 contatti di scambio PRS 4 Z

costituito da:

- Relé

- Modulo ad innesto
- Zoccolo

- Leva di tenuta

Tipo PRSU 472/12 vV DC PRSU 42724 Vv DC PRSU 42748 V DC PRSU 42/60 V DC
N. cat./Conf. 15798.2/1 15799.2/1 15800.2/1 15801.2/1

Dim. (Lun x Lar x Alt) con TS 35 98 x 31 x 69,2 mm 98 x 31 x 69,2 mm 98 x 31 x 69,2 mm 98 x 31 x 69,2 mm
Peso 109 g 109 g 109 g 109 g
Pezzi singoli

Relé 4 c.s., forma collegata a tenuta

Tipo PRS 4712V DC PRS 4/24 VvV DC PRS 4/48 V DC PRS 4/60 V DC
N. cat./Conf. 6486.2/1 6487.2/1 15461.2/1 15336.2/1

Peso 309 309 309 309
I Y N ——
Normative VDE DIN Isolamento IEC 664/VDE 0110, tensione di dimensionamento 250 V, grado di lordura 3, classe per I'installazione I, classe di combustibilita UL
Isolamento tra bobina e contatti 2,5 kV 2,5 kv 2,5 kv 2,5 kv

Temperatura d’esercizio Da -40 a +70°C Da -40 a +70°C Da -40 a +70°C Da -40 a +70°C
Tensione 12 v DC 24V DC 48 V DC 60V DC

Potenza assorbita 0,75 W 0,75 W 0,75 W 0,75 W

Dati d’Uscita

Contatti 4 contatti di scambio 4 contatti di scambio 4 contatti di scambio 4 contatti di scambio
Tensione commutazione/Tens. comm. max. 240V AC/240V AC 240V AC/240V AC 240V AC/240V AC 240V AC/240V AC
Corrente permanente/corrente d’inserzione max. 6 A/12 A 6A/12 A 6A/12 A 6A/12 A

Tempo di reazione/di scatto tipico 15 ms/10 ms 15 ms/10 ms 15 ms/10 ms 15 ms/10 ms
Materiale contatto AgNi 90/10 AgNi 90/10 AgNi 90/10 AgNi 90/10

Durata elettrica 1,5 x 10° 1,5 x 10° 1,5 x 10° 1,5 x 10°

Con carico contatto 6 A, 240V AC 6 A, 240V AC 6 A, 240V AC 6 A, 240V AC

Durata meccanica >30 x 10° >30 x 10° >30 x 10° >30 x 10°

Modulo ad innesto

N. cat./Conf. 15141.2/1 15141.2/1 15175.2/1 15422.2/1
Protetto contro I’inversione di polarité LED di stato a corsa libera LED di stato a corsa libera Indicatore di stato LED di stato a corsa libera
Parallelo alla bobina Dal2a24VDC Dal2a24VDC Da 12 a 48 V AC/DC Da 60 a 110 VDC

Zoccolo

Tipo PRS 4 7 PRS 4 Z PRS 4 7 PRS 4 7
t /C 15431 2/1 15431 2/1 15431 2/1 15431 2/1

Informa oni gene

Piedino di fermo per gmda DIN TS 55 TS B5) TS B85 TS 35

Supporto per 2,8 mm Fast on 2,8 mm Fast on 2,8 mm Fast on 2,8 mm Fast on
Tipo di collegamento Coll. molla autobloccante  Coll. molla autobloccante  Coll. molla autobloccante  Coll. molla autobloccante
Dati Tecnici

Corrente nominale 12 A 12 A 12 A 12 A

Tensione nominale 300V 300V 300V 300V

Isolamento tra bobine e contatti >2500 Veff >2500 Veff >2500 Veff >2500 Veff
Gruppo di isolamento (VDE 0110 b) C/250V C/250V C/250V C/250V
Temperatura ambiente Da-25a +70°C Da-25a +70°C Da-25a +70°C Da-25a +70°C
Grado di protezione alloggiamento IP 20 IP 20 IP 20 IP 20

Classe di combustibilita UL 94 V-0 V-0 V-0 V-0

Protezione al contatto accidentale conforme a VBG 4 VBG 4 VBG 4 VBG 4

Sezione di collegamento 2x0,2-1,5 mm?2 2x0,2-1,5 mm?2 2x0,2-1,5 mm?2 2x0,2-1,5 mm?2
Con terminali 2 x0,2-0,75 mm?2 2x0,2-0,75 mm 2 x0,2-0,75 mm?2 2 x0,2-0,75 mm?2
Lunghezza di spellatura 7 mm 7 mm 7 mm 7 mm
Approvazioni UL/CSA UL/CSA UL/CSA UL/CSA

Leva di tenuta

Tipo PRSC 4 PRSC 4 PRSC 4 PRSC 4
N. cat./Conf. 15140.2/1 15140.2/1 15140.2/1 15140.2/1
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Relé Zoccolati 4 contatti di scambio PRS 4 Z

Sl Sl Sl Sl Sl Sl
PRSU 42/110 V DC PRSU 4Z/220 V DC PRSU 472712 V AC PRSU 4z2/24 V AC PRSU 427115 V AC PRSU 42/230 V AC
15802.2/1 15803.2/1 15804.2/1 15805.2/1 15806.2/1 15807.2/1

98 x 31 x 69,2 mm 98 x 31 x 69,2 mm 98 x 31 x 69,2 mm 98 x 31 x 69,2 mm 98 x 31 x 69,2 mm 98 x 31 x 69,2 mm
109 g 109 g 109 g 109 g 109 g 109 g
Pezzi singoli

Relé 4c.s., forma collegata a tenuta

PRS 47110 V DC PRS 47220 V DC PRS 4712 V AC PRS 4/24 VvV UC PRS 47115V AC PRS 4/230 V AC
15542.2/1 15368.2/1 15393.2/1 6488.2/1 15257.2/1 6489.2/1

Isolamento IEC 664/VDE 0110, tensione di dimensionamento 250 V, grado di lordura 3, classe per I’installazione Il, classe di combustibilita UL 94 V-0

2,5kV 2,5 kV 2,5 kv 2,5 kv 2,5 kv 2,5 kv

Da -40 a +70°C Da -40 a +70°C Da -40 a +70°C Da -40 a +70°C Da -40 a +70°C Da -40 a +70°C
110 v DC 220V DC 12 VAC 24V AC 115V AC 230V AC

0,75 W 0,75 W 1,0 VA 1,0 VA 1,0 VA 1,0 VA

4 contatti di scambio 4 contatti di scambio 4 contatti di scambio 4 contatti di scambio 4 contatti di scambio 4 contatti di scambio
240V AC/240V AC 240V AC/240V AC 240V AC/240V AC 240V AC/240V AC 240V AC/240V AC 240V AC/240V AC

6A/12 A 6A/12 A 6A/12 A 6A/12 A 6A/12 A 6A/12 A

15 ms/10 ms 15 ms/10 ms 15 ms/10 ms 15 ms/10 ms 15 ms/10 ms 15 ms/10 ms
AgNi 90/10 AgNi 90/10 AgNi 90/10 AgNi 90/10 AgNi 90/10 AgNi 90/10
1,5 x 10° 1,5 x 10° 1,5 x 10° 1,5 x 10° 1,5 x 10° 1,5 x 10°

6 A, 240 V AC 6 A, 240 V AC 6 A, 240 V AC 6 A, 240 V AC 6 A, 240 V AC 6 A, 240 V AC
>30 x 10° >30 x 10° >20 x 10° >20 x 10° >20 x 10° >20 x 10°

Modulo ad innesto

PRS LED 110 V DC PRS LED 230 V AC PRS LED 24 V UC PRS LED 24 V UC PRS LED 230 V AC PRS LED 230 V AC
15422.2/1 15142.2/1 15175.2/1 15175.2/1 15142.2/1 15142.2/1

LED di stato a corsa libera Indicatore di stato Indicatore di stato Indicatore di stato Indicatore di stato Indicatore di stato

Da 60 a 110 V DC da 110 a 230 V AC da 12 a 48 V AC/DC da 12 a 48 V AC/DC da 110 a 230 V AC da 110 a 230 V AC
Zoccolo

PRS 4 7z PRS 4 z PRS 4 z PRS 4 z PRS 4 zZ PRS 4 7
15431.2/1 15431.2/1 15431.2/1 15431.2/1 15431.2/1 15431.2/1

TS 35 TS 35 TS 35 TS 35 TS 35 TS 35

2,8 mm Fast on 2,8 mm Fast on 2,8 mm Fast on 2,8 mm Fast on 2,8 mm Fast on 2,8 mm Fast on

Coll. molla autobloccante Coll. molla autobloccante Coll. molla autobloccante Coll. molla autobloccante Coll. molla autobloccante Coll. molla autobloccante

12 A 12 A 12 A 12 A 12 A 12 A

300V 300V 300V 300V 300V 300V

>2500 Veff >2500 Veff >2500 Veff >2500 Veff >2500 Veff >2500 Veff
C/250V C/250V C/250V C/250V C/250V C/250V
Da-25a +70°C Da-25a +70°C Da-25a +70°C Da-25a +70°C Da-25a +70°C Da-25a +70°C
IP 20 IP 20 IP 20 IP 20 IP 20 IP 20

V-0 V-0 V-0 V-0 V-0 V-0

VBG 4 VBG 4 VBG 4 VBG 4 VBG 4 VBG 4
2x0,2-1,5 mm?2 2x0,2-1,5 mm?2 2x0,2-1,5 mm?2 2x0,2-1,5 mm?2 2x0,2-1,5 mm?2 2x0,2-1,5 mm?2
2 x0,2-0,75 mm2 2 x0,2-0,75 mm2 2x0,2-0,75 mm?2 2x0,2-0,75 mm?2 2x0,2-0,75 mm?2 2x0,2-0,75 mm?2
7 mm 7 mm 7 mm 7 mm 7 mm 7 mm

UL/CSA UL/CSA UL/CSA UL/25 UL/CSA UL/CSA

Leva di tenuta

PRS C 4 PRS C 4 PRSC 4 PRSC 4 PRS C 4 PRSC 4
15140.2/1 15140.2/1 15140.2/1 15140.2/1 15140.2/1 15140.2/1
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Morsetti per trasformatori TKS | TK
-_—

| morsetti per trasformatori sono stati sviluppati per Essi consentono di unire i finali della bobina con

il montaggio diretto sul corpo della bobina con morsetti a vite o terminali a spina piatta, per il con-
morsetti di montaggio integrati, ma anche per I’in-  seguente collegamento dei dispositivi o componen-
nesto sulle guide in alluminio 10 x 2. ti dell’impianto da alimentare.
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Caratteristiche nel dettaglio

Morsetti per trasformatori TKS 4 e TKS 4/F

| morsetti per trasformatori TKS 4 e TKS 4/F sono pensati
per il montaggio diretto sui corpi delle bobine con camere
integrate, ma anche per il montaggio su guide in alluminio
10x2. TKS 4 e TKS 4/F sono disponibili come unitaa 1, 2 e
3 poli nella versione a blocco, nel colore standard arancione.
Altri colori disponibili a richiesta. Sono disponibili le versioni
TKS 4 con collegamento a vite e TKS 4/F con collegamento
a vite/a spina piatta (2,8/6,3 mm).

| morsetti per trasformatori dispongono di una staffa di ser-
raggio che assicura un collegamento anti-scivolo. Grazie alla
struttura chiusa della custodia (materiale poliammide PA 6.6
UL 94-V0) viene garantita la protezione da contatto secondo
VBG 4. La siglatura dei morsetti per trasformatori avviene
mediante il sistema di siglatura rapida MC SB 7,5. Grazie
all’ampia apertura del coperchio della custodia e ai ganci sal-
dati aperti lateralmente, e possibile saldare i conduttori dell’
avvolgimento in modo semplice e veloce.

Morsetti per trasformatori TK 4 e TK 4/F

| morsetti per trasformatori TK 4 e TK 4/F sono pensati per
il montaggio diretto sui corpi delle bobine, ma anche per il
montaggio su guide in alluminio 10x2. Questo sistema
modulare utilizza il sistema di accoppiamento a coda di ron-
dine e offre all'utente la possibilita di generare un collega-
mento a coda di rondine con il necessario numero di poli. |
morsetti per trasformatori vengono di norma realizzati in ver-
sioni standard da 2 a 10 poli nei colori arancione e beige.
Altri colori disponibili a richiesta. Sono disponibili le versioni
TK 4 con collegamento a vite e TK 4/F con collegamento a
vite/a spina piatta (2,8/6,3 mm). Nel caso dei morsetti per
trasformatori TK 10 e dei morsetti portafusibile per trasfor-
matori TK 4/Sl, le custodie sono realizzate singolarmente e
prive del sistema di accoppiamento a coda di rondine.

Tutti i morsetti per trasformatori dispongono di una staffa di
serraggio che assicura un collegamento resistente alle vibrazio-
ni. Grazie alla struttura chiusa della custodia (materiale poliam-
mide PA 6.6 UL 94-V0) viene garantita la protezione da contat-
to secondo VBG 4. La siglatura dei morsetti per trasformatori
avviene mediante il sistema di siglatura rapida MC SB 7,5.
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Morsetti per trasformatori TKS

Sistema a vite

a

|

Corpo isolante PA 6.6 VO

Schema di collegamento

CONTA-CONNECT
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Morsetto per trasformatori
1 collegamento a vite

Morsetto per trasformatori
2 collegamenti a vite

Morsetto per trasformatori
3 collegamenti a vite

Morsetto per trasformatori
1 collegamento a vite/1 col-
legamento a spina piatta

Tipo di collegamento Collegamento a vite llCollegamento a vite liCollegamento a vite llCollegamento a vite

Dim. (Lun x Lar x Alt) mm
Tipo

Tipo/colore TKS 4/1 grigio TKS 4/2 grigio TKS 4/3 grigio TKS 4/1 F grigio
N. cat./Conf. 1222.6/50 1223.6/25 1224.6/20 1225.6/50
Tipo/colore TKS 4/1 arancione TKS 4/2 arancione TKS 4/3 arancione TKS 4/1 F arancione
N. cat./Conf. 1222.3/50 1223.3/25 1224.3/20 1225.3/50
Tipo/Colore

N. cat./Conf.

Tipo/colore

N. cat./Conf.

Tipo/colore

N. cat./Conf.

Tensione dimension. V
Corrente dimension. A

Sezione dimension. mm? | AWG 4122-10 4122-10 4122-10

Tens. impulsiva dimens. kV | Grado di lordura 8|3 8|3 8|3

Cal. tampone sec. EN 60 947-1 | Classe UL 94 A3 | V0 A3 | V2 A3 | V2
Omologazioni
I N
Conduttore rigido/Conduttore multifilare mm? 0,2-6 |- 0,2-6 |- 0,2-6 |-
Flessibile/flessibile (con ADH secondo DIN 46 228/1) mm? 0,2-6 | 0,2-4 0,2-6 | 0,2-4 0,2-6|0,2-4
Campo di serraggio mm? 0,2-6 0,2-6 0,2-6
Lunghezza di spellatura mm 8 8 8

Coppia di serraggio Nm 0,5-1,0 0,5-1,0 0,5-1,0

Collegamento a spina piatta mm

20,5 x 7,5x 33,1

800 600 600
32 30 30

20,5 x 15 x 33,1

800 600 600
32 30 30

20,5 x 22,5 x 33,1

800 600 600
32 30 30

27,7 x75x 33,1

800 600 600
32 30 30
422-10
8|3
A3|V2

0,26 | -
0,26 | 0,2-4
0,2-6
8
0,5-1,0
6,3/2 x 2,8 X 0,8

Caratteristiche I D D

Range di temperatura Da -40 a +120°C Da -40 a +120°C Da -40 a +120°C Da -40 a +120°C
Numero di canali collegamento trasversale - - - -

Possibilita di prova 1 2 3 1

Accessori I D N
Siglatura rapida SB neutra MC SB 7,5/160 MC SB 7,5/160 MC SB 7,5/160 MC SB 7,5/160

N. cat./Conf. 3326.7/1600 3326.7/1600 3326.7/1600 3326.7/1600
Siglatura rapida SB personalizzata PMC SB 7,5/40 PMC SB 7,5/40 PMC SB 7,5/40 PMC SB 7,5/40

N. cat./Conf. 3327.7/400 3327.7/400 3327.7/400 3327.7/400
Cacciavite SDB SDB 0,6 x 3,5 SDB 0,6 x 3,5 SDB 0,6 x 3,5 SDB 0,6 x 3,5

N. cat./Conf. 1086.0/1 1086.0/1 1086.0/1 1086.0/1
I D DR

Altri accessori, come sistemi di siglatura, coperture, piastre terminali, etc., sono disponibili nel catalogo principale Sistemi di connessione
(CONTA-CONNECT).

* Certificazioni richieste!
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Morsetti per trasformatori TKS
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Morsetto per trasformatori
2 collegamenti a vite/2 col-
legamenti a spina piatta

Morsetto per trasformatori
3 collegamenti a vite/3 col-
legamenti a spina piatta

Collegamento a vite

27,7 x 15 x 33,1

TKS 4/2 F grigio
1226.6/25
TKS 4/2 F arancione
1226.3/25

Collegamento a vite

27,7 x22,5x 33,1

TKS 4/3 F grigio
1227.6/20
TKS 4/3 F arancione
1227.3/20

EC CSAus"CSA” l IECCSAus*csA~ @ g _________§ @B

|
800
32

600
30
422-10
8|3
A3 |V2

600
30

0,26 | -
0,26 0,2-4
0,2-6
8
0,5-1,0
6,3/2 x 2,8 x 0,8

da -40 a +120°C

800
32

600
30
4]22-10
8|3
A3|V2

600
30

0,26 | -
0,2:60,2-4
0,2-6
8
0,5-1,0
6,3/2x 2,8 x0,8

da-40 a +120°C

2 3

MC SB 7,5/160
3326.7/1600

PMC SB 7,5/40
3327.7/400
SDB 0,6 x 3,5

1086.0/1

MC SB 7,5/160
3326.7/1600
PMC SB 7,5/40
3327.7/400
SDB 0,6 x 3,5
1086.0/1




Morsetti per trasformatori TK

Sistema a vite

CONTA-CONNECT
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Corpo isolante PA 6.6 VO

Schema di collegamento
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Morsetto per trasformatori
ogni polo = 1 collegamento!

Morsetto per trasformatori
ogni polo = 1 collegamento!

Morsetto per trasformatori
ogni polo = 1 collegamento!

Morsetto portafusibile
per trasformatori/ogni polo

a vite a vite a vite =1 collegamento a vite

Dim. (Lun x Lar x Alt) mm 20,5x7,5x 33,1 20,5x75x33,1 20,5x 7,5x 33,1 20,5 x 15 x 37,0
Tipo

Tipo/colore TK 4/1beige TK 4/1 arancione TK 4/1giallo/verde TK 4-SI 5 x 20 beige
N. cat./Conf. 1141.2/50 1141.3/50 1136.8/50 1139.2/50
Tipo/colore TK 4/2 beige TK 4/2 arancione TK 4-SI 5 x 25 beige
N. cat./Conf. 1142.2/25 1142.3/25 1140.2/50
Tipo/colore TK 4/3 beige TK 4/3 arancione

N. cat./Conf. 1143.2/20 1143.3/20

Tipo/colore TK 4/4 beige TK 4/4 arancione

N. cat./Conf. 1144.2/15 1144.3/15

Tipo/colore TK 4/5 beige TK 4/5 arancione

N. cat./Conf. 1145.2/10 1145.3/10

Tipo/colore TK 4/6 beige TK 4/6 arancione

N. cat./Conf. 1146.2/10 1146.3/10

Tipo/colore TK 4/7 beige TK 4/7 arancione

N. cat./Conf. 1147.2/10 1147.3/10

Tipo/colore TK 4/8 beige TK 4/8 arancione

N. cat./Conf. 1148.2/5 1148.3/5

Tipo/colore TK 4/9 beige TK 4/9 arancione

N. cat./Conf. 1149.2/5 1149.3/5

Tipo/colore TK 4/10 beige TK 4/10 arancione

N. cat./Conf. 1150.2/5 1150.3/5
IEC UL CSA IEC UL CSA IEC UL CSA IEC UL CSA
Tensione dimension. V 800 600 600 800 600 600 800 600 600 250 300 300
Corrente dimension. A 32 30 30 32 30 30 32 30 30 10 10 10
Sezione dimension. mm? | AWG 4122-10 4122-10 4122-10 4122-10
Tens. impulsiva dimens. kV | Grado di lordura 8|3 8|3 8|3 4|3

Cal. tampone sec. EN 60 947-1| Classe UL 94 A5 | VO A5 | VO A5 | VO A5 | VO

Approvazioni pag. 302 Tecniche di coll.
Dati collegamento I

Conduttore rigido | Conduttore multifilare mm? 0,2-6 | -
Flessibile | Flessibile (con ADH secondo DIN 46 228/1) mm? 0,2-6|0,2-4
Campo di serraggio mm? 0,2-6

Lunghezza di spellatura mm 9
Coppia di serraggio Nm 0,5-1,0
Collegamento a spina piatta mm
Caratteristiche

Range di temperatura Da -40 a +120°C
Numero di canali collegamento trasversale -
Possibilita di prova

Accessori I D N
Siglatura rapida SB neutra MC SB 7,5/160 MC SB 7,5/160 MC SB 7,5/160 MC SB 7,5/160

N. cat./Conf. 3326.7/1.600 3326.7/1.600 3326.7/1.600 3326.7/1.600
Siglatura rapida SB personalizzata PMC SB 7,5/40 PMC SB 7,5/40 PMC SB 7,5/40 PMC SB 7,5/40

N. cat./Conf. 3327.7/400 3327.7/400 3327.7/400 3327.7/400
Cacciavite SDB SDB 0,6x3,5 SDB 0,6x3,5 SDB 0,6x3,5 SDB 0,6x3,5

N. cat./Conf. 1086.0/1 1086.0/1 1086.0/1 1086.0/1
I D DN

pag. 302 Tecniche di coll.

0,2-6 | -
0,2-6(0,2-4
0,2-6
9
0,5-1,0

Da -40 a +120°C

pag. 302 Tecniche di coll.

0,2-6 | -
0,2-6|0,2-4
0,2-6
9
0,5-1,0

Da -40 a +120°C

pag. 302 Tecniche di coll.

0,26 | -
0,2-6|0,2-4
0,2-6
9
0,5-1,0

Da -40 a +120°C

Altri accessori, come sistemi di siglatura, coperture, piastre terminali, ecc., sono disponibili nel catalogo principale Sistemi di connessione

CONTA-CONNECT!
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Morsetti per trasformatori TK
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Morsetto portafusibile
per trasformatori/ogni polo
=1 collegamento a vite

Morsetto per trasformatori
ogni polo = 1 collegamento a

vite/1 collegamento a spina piatta

Morsetto per trasformatori
ogni polo = 1 collegamento a

vite/1 collegamento a spina piatta

Morsetto per trasformatori
ogni polo = 1 collegamento!
a vite

Morsetto per trasformatori
ogni polo = 1 collegamento!
a vite

Collegamento a vite

20,5 x 15 x 37

TK 4-SI 5 x 20 arancione
1139.3/50

TK 4-SI 5 x 25 arancione
1140.3/50

300
10

250
10

300
10
42210
43

Collegamento a vite

27,8 x 7,5 x 33,1

Collegamento a vite llCollegamento a vite llCollegamento a vite

40,5 x 9 +(ZP 6 mm)x 41

20,5x75x33,1

40,5 x 9 +(ZP 6 mm)x 41

TK 4/1-F beige TK 4/1-F arancione TK 10 beige TK 10 arancione
1151.2/50 1151.3/50 1138.2/50 1138.3/50
TK 4/2-F beige TK 4/2-F arancione TK 10/ZP beige TK 10/ZP arancione
1152.2/25 1152.3/25 1161.2/50 1161.3/50
TK 4/3-F beige TK 4/3-F arancione
1153.2/20 1153.3/20
TK 4/4-F beige TK 4/4-F arancione
1154.2/15 1154.3/15
TK 4/5-F beige TK 4/5-F arancione
1155.2/10 1155.3/10
TK 4/6-F beige TK 4/6-F arancione
1156.2/10 1156.3/10
TK 4/7-F beige TK 4/7-F arancione
1157.2/10 1157.3/10
TK 4/8-F beige TK 4/8-F arancione
1158.2/5 1158.3/5
TK 4/9-F beige TK 4/9-F arancione
1159.2/5 1159.3/5
TK 4/10-F beige TK 4/10-F arancione
1160.2/5 1160.3/5
|
800 600 600 800 600 600 800 600 600 800 600 600
32 30 30 32 30 30 57 65 65 57 65 65
4|22-10 4|22-10 10| 22-10 10| 22-10
8|3 8|3 8|3 8|3
A5 | VO A5 | VO A5 | VO A5 | VO

A5 | VO
pag. 302 Tecniche di coll.

0,2-6 | -
0,2-6(0,2-4
0,2-6
9
0,5-1,0
6,3/2x 2,8 x 0,8

Da -40 a +120°C

pag. 302 Tecniche di coll.

0,2-6 | -
0,2-6/0,2-4
0,2-6
9
0,5-1,0
6,3/2x 2,8 x0,8

Da -40 a +120°C

pag. 302 Tecniche di coll.

0,2-6 | -
0,2-6/0,2-4
0,2-6
9
0,5-1,0
6,3/2x 2,8 x 0,8

Da -40 a +120°C

pag. 302 Tecniche di coll.

0,2-6 | -
0,2-6/0,2-4
0,2-6
12
1,2-2,0
6,3/2x 2,8 x 0,8

Da -40 a +120°C

pag. 302 Tecniche di coll.

0,2-6 | -
0,2-6(0,2-4
0,2-6
12
1,2-2,0
6,3/2x2,8x0,8

Da -40 a +120°C

I D D N DN
MC SB 7,5/160
3326.7/1.600
PMC SB 7,5/40

3327.7/400
SDB 0,6x3,5
1086.0/1

MC SB 7,5/160
3326.7/1.600
PMC SB 7,5/40
3327.7/400
SDB 0,6x3,5
1086.0/1

MC SB 7,5/160
3326.7/1.600
PMC SB 7,5/40
3327.7/400
SDB 0,6x3,5
1086.0/1

MC SB 7,5/160
3326.7/1.600
PMC SB 7,5/40
3327.7/400
SDB 0,6x3,5
1086.0/1

MC SB 7,5/160
3326.7/1.600
PMC SB 7,5/40
3327.7/400
SDB 0,6x3,5
1086.0/1
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Morsetti passanti RK e morsetti portafusibili SIK | SK nella versione per alte temperature

| nuovi morsetti passanti e portafusibile in poliammi-
de rinforzato con fibra di vetro VO, grazie al maggio-
re range di temperatura fino a +140°C (RTI elett.),
offrono nuove possibilita d’impiego nel settore elet-
trotecnico. In caso di temperature alte improvvise
durante il processo di produzione oppure di tempe-
rature sempre presenti sulle macchine e sugli
impianti, questa serie rappresenta un’interessante
alternativa ai morsetti componibili in Duroplast.

| morsetti passanti sono disponibili con una sezione
compresa tra 2,5-4 mm2 e 35 mm2 e possono esse-
re montati su guide TS 35.

Il morsetto portafusibile SIK10/Z ¢ progettato per
ospitare spine portafusibile da 6,3x32 e 6,3x35.

I morsetti portafusibili SK 1 sono disponibili in
diverse versioni per 5x20 o 5x25 spine portafusibile
con o senza indicazione di stato. La custodia rinfor-
zata con fibra di vetro offre un collegamento elettri-
co sicuro in caso di perdita di potenza degli inserti
portafusibile a causa di sovracorrente/cortocircuito.
In virtu del materile utilizzato, questa serie € dispo-
nibile solo nel colore nero!



Caratteristiche nel dettaglio

Morsetti componibili RK 2,5-4, RK 6-10, RK 16, RK 35

Tra tutti i tipi di collegamento utilizzati, quello a predominare
nella maggior parte delle applicazioni ¢ il collegamento a
vite. Il vantaggio del collegamento a vite & che si presta bene
a tutte le sezioni e tipi di conduttori, sia per il collegamento
diretto dell’estremita del cavo spellato di conduttori semirigi-
di e flessibili, senza particolari interventi. Se si utilizzano inve-
ce dei terminali, questi devono essere sempre compressi sul
conduttore prima del collegamento, con apposite pinze crim-
patrici. In questo modo si ottiene un collegamento ermetico
resistente alle vibrazioni.

Caratteristiche

e Custodia innestabile su guida di supporto TS 35

e Custodia in poliammide rinforzato con fibra di vetro
6.6 VO, colore nero

* Resistenza termica fino a 140°C (RTl elec.)

Morsetti portafusibile SIK 10/Z

Morsetto portafusibile a leva, con blocco di fine corsa. Per
utilizzo con fusibili di dimensioni 6,3 x 32 mm / 6,3 x25 mm.

Caratteristiche
e Morsetto innestabile su guida di supporto TS 35
* Sezione di collegamento fino a 10 mm2

* Alloggiamento di fusibili (6,3x32 mm/6,3x25 mm)

e Con le bussole di collegamento VBS ¢ possibile accoppiare due o

tre leve di separazione e contemporaneamente azionarle
« Utilizzabile con bussola di contatto come morsetto sezionatore
e Custodia in poliammide rinforzato con fibra di vetro

6.6 VO, colore nero

* Resistenza termica fino a 140°C (RTl elec.)

Morsetti portafusibile SK 1

Morsetto portafusibile con calotta avvitabile. Alloggiamento
fusibili di dimensioni 5x20 mm e 5x25 mm. Sono disponibili
in due versioni con o senza indicatori di stato con LED per
diverse tensioni, o lampade ad incandescenza o lampade al
neon.

Caratteristiche

* Morsetto innestabile su guida di supporto TS 35

* Adatto per ospitare fusibili 520 mm e 5x25 mm

< | fusibili vengono fissati attraverso la calotta avvitabile al
morsetto portafusibile

* Indicatore di stato per diversi campi di tensione mediante
LED, lampada al neon o ad incandescenza

e Custodia in poliammide rinforzato con fibra di vetro
6.6 VO, colore nero

* Resistenza termica fino a 140°C (RTl elec.)
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Morsetti passanti RK

Sistema a vite

0

I | - Montaggio su guida di supporto

TS 35

Custodia in poliammide 6.6 VO rinforzato con

fibra di vetro, colore nero
Resistenza termica fino a 140°C (RTI elec.)

C

ONTA-CONNECT

RK 2,5-4/35 PA-G RK 6-10/35 PA-G RK 16/35 N PA-G RK 35/35 N PA-G

000

000

Morsetto passante
2 collegamenti

Morsetto passante
2 collegamenti

Morsetto passante
2 collegamenti

Morsetto passante
2 collegamenti

Tipo di collegamento Morsetto a vite Morsetto a vite Morsetto a vite Morsetto a vite

Dim. iLun x Lar x Alti con TS 35 x 7,5
D

Tipo/colore nero
N. cat./Conf.
Dati nominali

48 X 6 X 47 mm

RK 2,5-4/35 PA-G

1748.4/100

48 x 8 X 47 mm

RK 6-10/35 PA-G
1749.4/100

54 x 12 x 47 mm

RK 16/35 N PA-G
2747.4/50

58 x 18 x 52 mm

RK 35/35 N PA-G
2748.4/50

IEC CSAus™ CSA* IEC CSAus™ CSA* IEC CSAus™ CSA* IEC CSAus™ CSA*

Tensione dimension. V 800 600 600 800 600 600 800 600 600 800 600 600
Corrente dimension. A 32 30 30 57 65 55 76 65 85 125 110 115
Sezione dimension. mm*AWG 4122-10 10 | 22-8 16 | 10-16 35| 12-2
Tens. impulsiva dimens. kV | Grado di lordura 6|3 6|3 8|3 8|3

Cal. tampone sec. EN 60 947-1 | Classe UL 94 A4 | VO A5 | VO B7 | VO B9 | VO
Omologazioni
]

Conduttore rigido | Conduttore multifilare mm? 0,2-6 | - 0,2-10]0,2-10 2,5-16 | 2,5-25 2,5-35| 2,5-35
Flessibile/flessibile (con ADH secondo DIN 46 228/1) mm? 0,2-6 | 0,2-4 0,2-10 | 0,2-10 2,5-16 | 2,5-16 2,5-35| 2,5-35
Campo di serraggio mm? 0,2-6 0,2-10 2,5-25 2,5-35
Lunghezza di spellatura mm 8 9 15 20
Coppia di serraggio Nm 0,5-1,0 1,2-2,0 2,0-4,0 2,5-5,0
Materiale corpo isolante PA 6.6 GV 20 VO PA 6.6 GV 20 VO PA 6.6 GV 20 VO PA 6.6 GV 20 VO
Range di temperatura Da -40 a +140°C Da -40 a +140°C Da -40 a +140°C -40 /140°C
N. di canali collegamento trasv. 1 1 1 1
Possibilita di prova 1 1 - -
AT S S N R
Piastra terminale AP AP 2.5-10 AP 2.5-10

Nr.Cat../Conf. beige 2001.2/50 2001.2/50

Nr.Cat./Conf. blu 2001.5/50 2001.5/50

Parete sep. TW TW 2.5-10 TW 2.5-10

Nr.Cat../Conf. beige 2002.2/50 2002.2/50

Nr.Cat./Conf. blu 2002.5/50 2002.5/50

Separatore TRS TRS 1 TRS 1

N. cat./Conf. 2003.2/100 2003.2/100

Coll. trasv. Q Q2 Q2 Q2 Q2

Nr. Cat./Conf. 2 poli 2019.0/50 2060.0/50 2257.0/20 2164.0/20
Coll. trasv. esterni isolati QI Ql 2 Ql2

Nr. Cat./Conf. 2 poli 2740.2/50 2750.2/50

Coll. trasv. Q Q3 Q3 Q3 Q3

Nr. Cat./Conf. 3 poli 2020.0/50 2061.0/50 2058.0/20 2165.0/20
Coll. trasv. esterni isolati QI QI3 QI3

Nr. Cat./Conf. 3 poli 2741.2/50 2751.2/50

Coll. trasv. Q Q4 Q4 Q4 Q4

Nr. Cat./Conf. 4 poli 2021.0/20 2062.0/20 2265.0/10 2166.0/10
Coll. trasv. esterni isolati QI Ql 4 Ql4

Nr. Cat./Conf. 4 poli 2742.2/10 2752.2/20

Coll. trasv. Q Q 10 Q10 Q10 Q 10

Nr. Cat./Conf. 10 poli 2022.0/10 2063.0/10 2266.0/10 2167.0/10
Coll. trasv. esterni isolati QI Ql 10 Ql 10

Nr. Cat./Conf. 10 poli 2743.2/10 2753.2/20

Cacciavite SDB SDB 0,6 x 3,5 SDB 0,8 x 4,0 SDB 0,8 x 4,0 SDB 1,2 x 6,5
N. cat./Conf. 1086.0/1 1087.0/1 1087.0/1 1088.0/1
I D D

Altri accessori, come sistemi di siglatura, coperture, piastre terminali, etc., sono disponibili nel catalogo principale Sistemi di connessione

(CONTA-CONNECT).

* Certificazioni richieste!
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Morsetti portafusibile SIK | S

Sistema a vite (RK)
I | - Montaggio su guida di supporto

LE
TS 35

Custodia in poliammide 6.6 VO rinforzato con
fibra di vetro, colore nero

Resistenza termica fino a 140°C (RTI elec.)

Realizzati per I'alloggiamento di fusibili

5x20 mm e 5x25 mm

Indicatore di stato per diversi campi di tensione
tramite LED, lampada al neon o ad incandescenza

K

SIK 10/Z PA-G SK 1/35 PA-G SK1/35LEDPA-G @ ]

T
o =0

oT To

Morsetto portafusibile
2 collegamenti

Morsetto portafusibile
2 collegamenti

Morsetto portafusibile
2 collegamenti

Tipo di collegamento Morsetto a vite Morsetto a vite Morsetto a vite _

Dim. iLun X Lar x Alti con TS 35 x 7,5
D

Tipo/colore nero
N. cat./Conf.

Tipo/colore nero
N. cat./Conf.

Tipo/colore nero
N. cat./Conf.

60 x 10 x 69 mm

SIK 10/Z PA-G
87741.5/25

52 x 12,2 x 62 mm

SK 1/35 PA-G
1367.4/20

Dimensioni fusibile 5x25 mm

SK 1/35 c. K. PA-G
1368.4/20

Dimensioni fusibile 5x25 mm

52 x 12,2 x 62 mm

SK 1/35 LED PA-Gcon LED
24V DC 1380.4/20
48 V DC 1067.4/20
24V AC 1004.4/20
48 VAC 1119.4/20

SK 1/35 G PA-G con neon
115 V AC 1376.4/20
230 V AC 1375.4/20

SK 1/35 G PA-G con neon
24V AC/DC 1369.4/20
Dimensioni fusibile 5x20 mm

IEC_CSAus”CSA" I IEC CSAus*CSA” W IEC CSAus"CsA™ B

Tensione dimension. V

Corrente dimension. A

Sezione dimension. mm? | AWG

Tens. impulsiva dimens. kV | Grado di lordura
Cal. tampone sec. EN 60 947-1 | Classe UL 94
Omologazioni

Conduttore rigido | Conduttore multifilare mm?
Flessibile/flessibile (con ADH secondo DIN 46 228/1) mm?
Campo di serraggio mm?

Lunghezza di spellatura mm

Coppia di serraggio Nm

Materiale corpo isolante

Range di temperatura
N. di canali collegamento trasv.

500 600 600
10 16 16
10 | 22-12
8|3
A4 | VO

0,2-10 | 0,2-10
0,2-10 | 0,2-10
0,2-10
12
1,2-2,0

PA 6.6 GV 20 VO
Da -40 a +140°C

400
10
10| 22-8
43
A5 | VO

0,2-10]0,2-10
0,2-10 | 0,2-10
0,2-10
12
1,2-2,0

PA 6.6 GV 20 VO
Da -40 a +140°C
1

vedere sopra
10
10| 22-8
4|3
A5 | VO

I
0,2-10 | 0,2-10
0,2-10 | 0,2-10
0,2-10
12
1,2-2,0
I
PA 6.6 GV 20 VO
Da -40 a +140°C

Possibilita di Erova 1 1 1

Piastra terminale AP

Nr. Cat./Conf. nero
Coperchio a vite (ricambio)

N. cat./Conf.

Coperchio a vite (ricambio)

N. cat./Conf.

Coll. trasv. esterni isolati AQI
Nr. Cat./Conf. 2 poli
Ponticello di collegamento QS
Nr. Cat./Conf. 2 poli

Coll. trasv. esterni isolati AQI
Nr. Cat./Conf. 3 poli
Ponticello di collegamento QS
Nr. Cat./Conf. 3 poli

Coll. trasv. esterni isolati AQI
Nr. Cat./Conf. 4 poli
Ponticello di collegamento QS
Nr. Cat./Conf. 4 poli

Coll. trasv. esterni isolati AQI
Nr. Cat./Conf. 10 poli
Ponticello di collegamento QS
Nr. Cat./Conf. 10 poli

Coll. trasv. esterni isolati AQI
Nr. Cat./Conf. 50 poli

Vite di fissaggio BS per QS

N. cat./Conf.

Cacciavite SDB

N. cat./Conf.

AQI 2/10/18
3991.8/50

AQI 3/10/18
3992.8/50

AQI 4/10/18
3993.8/50

AQI 10/10/18
3993.8/50

AQI 50/10/18
3993.8/50

SDB 0,6 x 3,5
1086.0/1

AP SI PA
2047.4/1
SKA 5x20

2049.2/20

SKA 5x25

2048.2/20

Qs 2
2366.0/50

Qs 3
2367.0/50

QS 4
2368.0/20

QS 10
2369.0/10

BS M 3x6
2365.0/100
SDB 0,8 x 4

1087.0/1

AP SI PA
2047.4/1
SKA 5x20

2049.2/20

QS 2
2366.0/50

Qs3
2367.0/50

Qs 4
2368.0/20

QS 10
2369.0/10

BS M 3x6
2365.0/100
SDB 0,8 x 4

1087.0/1
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Siglatura morsetti | sistemi di siglatura

Maxicard BSTR 5x12 mm

La nostra gamma completa di prodotti offre, oltre a cartellini pron-
ti all’'uso con stampa standard e personalizzata (Pocket-Maxicard
PMC, vedere il catalogo dei sistemi di siglatura, pag. 14), anche
cartellini non stampati da stampare in proprio con il plotter EMS-
2 o con altri sistemi di stampa nel classico formato Maxicard MC
an. Il nuovo Maxicard MC BSTR 5x12 per morsetti CONTA-CLIP
e Weidmuller, con superficie di siglatura 5 x 12 mm, va ad amplia-
re la gamma gia esistente di cartellini per morsetti.

Dim. Lun x Numero Numero
Lar (mm) cartellini | fogli cartellini | strisce
3380.7  MC BSTR 5x12/144 bianco 12x5 144 12 720
3379.7  MC BSTR 5x12/144 bianco stampa speciale ~ 12x5 144 12 720
3309.7 MC BSTR 5/144 bianco 10x5 144 12 720
3312.7  MC BSTR 5/144 bianco stampa speciale 10x5 144 12 720
3310.7  MC BSTR 5/144 Ml bianco 10x5 144 12 720
3313.7  MC BSTR 5/144 MI bianco stampa speciale 10x5 144 12 720
3314.7  MC BSTR 6/120 bianco 12x6 120 10 600
3315.7  MC BSTR 6/120 bianco stampa speciale 12x6 120 10 600

Maxicard MM 5x10 mm e 6x10 mm

Cartellini per la siglatura dei morsetti di altri produttori - Senza
problemi! Maxicard MM & il nuovo sistema di siglatura CONTA-
CLIP che puo essere utilizzato per morsetti Wago, Phoenix Con-
tact ed Entrelec. Una "cross reference list" € sempre disponibile e
puo essere scaricato dalla pagina Internet CONTA-CLIP alla voce
,,Assistenza“.

Dim. Lun x Numero Numero

Lar (mm) cartellini | fogli cartellini | strisce
3355.7 MC MM 5x10/120 bianco 5x10 120 10 600
3357.7 MC MM 5x10/120 bianco stampa speciale 5x10 120 10 600
3356.7 MC MM 6x10/120 bianco 6x10 120 10 600
3358.7 MC MM 6x10/120 bianco stampa speciale 6x10 120 10 600

Dati tecnici e istruzioni per I’ordinazione di Maxicard

Materiale Poliammide 6.6, senza alogeni

Classe d’inflammabilita secondo UL 94-V2

Range di temperatura Da -40°C a +105°C

Colore MC BSTR, MC MM disponibili nel colore @
Imballaggio Scatola

Quantita min. ordine Cartellini neutri e personalizzati 1 Conf.

Stampa speciale come file *.ANS, *.WEK, *.WEC, *.WEA, *.WES, *.MAK, *.ELS, *.MPD,

* VER, *.TXT, *.XLS a customizedmarkers@conta-clip.de,
in caso di ordini in formato cartaceo viene addebitato un sovrapprezzo

per I'immissione manuale
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Cartellini per conduttori e cavi | Sistemi di siglatura

Tubetti KH E in combinazione con Maxicard MC ESS

CONTA-CLIP offre tubetti trasparenti in varie sagomature e
imballati in grandi confezioni ad un prezzo interessante. | tubetti ,.ﬁg@
KH E sono disponibili in 5 lunghezze (12,15,18,21,30 mm) e sei
sezioni comprese tra 0,1 mmz2 e 70 mma2. In questo modo si assi-
cura una perfetta adattabilita ad ogni tipo di cavo, conduttore e

filo. . &

Una custodia trasparente protegge il cartellino ad innesto MC
ESS. Il cartellino ad innesto puo quindi essere utilizzato o sosti- AN
tuito rapidamente sia prima che dopo il montaggio dei fili colle- @8/
gati. Il cartellino ad innesto ESS nel formato Maxicard € disponi-
bile nei colori bianco, blu, arancione, rosso e verde e puo essere
comodamente siglato con il sistema plotter EMS-2 o con sistemi
di altri produttori.

Sezione del  Diametro di . Sezione del Diametro di Conf.
cavo isolamento cavo isolamento
(mm?) esterno (mm?) esterno
9360.0 KHEO0,5/12 0,1-0,5 0,3-2,2 2000 9375.0 KHE 10,0/12 4,0-10,0 4,0-6,3 500
9361.0 KHEO0,5/15 0,1-0,5 0,3-2,2 2000 9376.0 KHE 10,0/15 4,0-10,0 4,0-6,3 500
9362.0 KHEO0,5/18 0,1-0,5 0,3-2,2 1000 9377.0 KHE10,0/18 4,0-10,0 4,0-6,3 500
9363.0 KHEO0,5/21 0,1-0,5 0,3-2,2 1000 9378.0 KHE10,0/21  4,0-10,0 4,0-6,3 500
9364.0 KHE0,5/30 0,1-0,5 0,3-2,2 2000 9379.0 KHE10,0/30 4,0-10,0 4,0-6,3 500
9365.0 KHE 2,5/12 0,5-2,5 2,0-3,7 1000 9380.0 KHE 25,0/12 10,-25,0 6,0-10,0 500
9366.0 KHE 2,5/15 0,5-2,5 2,0-3,7 1000 9381.0 KH E 25,0/15 10,-25,0 6,0-10,0 500
9367.0 KHE2,5/18 0,5-2,5 2,0-3,7 1000 9382.0 KHE 25,0/18 10,-25,0 6,0-10,0 500
9368.0 KHE2,55/21 0,5-2,5 2,0-3,7 1000 9383.0 KHE 25,0/21 10,-25,0 6,0-10,0 500
9369.0 KHE 2,5/30 0,5-2,5 2,0-3,7 1000 9384.0 KHE25,0/30 10,-25,0 6,0-10,0 500
9370.0 KHE4,0/12 2,5-4,0 3,5-4,3 1000 9385.0 KHE70,0/12 25,0-70,0 9,0-15,0 250
9371.0 KHE 4,0/15 2,5-4,0 3,5-4,3 1000 9386.0 KHE 70,0/15 25,0-70,0 9,0-15,0 250
9372.0 KHE4,0/18 2,5-4,0 3,5-4,3 500 9387.0 KHE70,0/18 25,0-70,0 9,0-15,0 250
9373.0 KHE4,0/21 2,5-4,0 3,5-4,3 500 9388.0 KHE70,0/21 25,0-70,0 9,0-15,0 250
9374.0 KHE 4,0/30 2,5-4,0 3,5-4,3 1000 9389.0 KHE70,0/30 25,0-70,0 9,0-15,0 250
Dim. Lun x Numero Numero
Lar (mm) cartellini | fogli cartellini | strisce

3316.7 MC ESS 12/64 bianco
3364.7 MC ESS 12/64 bianco stampa speciale 12x4 64 8 320
3317.7 MC ESS 15/80 bianco 15x4 80 10 400
3365.7  MC ESS 15/80 bianco stampa speciale 15x4 80 10 400
3318.7 MC ESS 18/64 bianco 18x4 64 8 320
3366.7 MC ESS 18/64 bianco stampa speciale 18x4 64 8 320
3319.7 MC ESS 20/80 bianco 20x4 80 10 400
3367.7 MC ESS 20/80 bianco stampa speciale 20x4 80 10 400
3354.7 MC ESS 30/60 bianco 30x4 60 10 300
3359.7 MC ESS 30/60 bianco stampa speciale 30x4 60 10 300
Materiale PVC, senza alogeni Materiale Poliammide 6.6, senza alogeni
Classe d’infiammabilita secondo UL 94-VO Classe d’infiammabilita  secondo UL 94-V2
Colore trasparente Colore 0000
Forma di fornitura Scatola Forma di fornitura Scatola
Resistenza Temperatura: da - 40 a + 90°C. Quantita min. ordine 1 conf.

Contro sostanze alcaline o alcool Range di temperatura ~ Da -40 a +105°C

e diverse soluzioni Stampa speciale Inviate la Vostra richiesta sotto forma di file *.ANS,
Quantita min. ordine 1 conf. * WEK, *.WEC, *.WEA, *WES, *.MAK, * ELS, *.MPD,
Siglatura Cartellino ad innesto MC ESS *VER, *.TXT, *.XLS a customizedmarkers@conta-

clip.de, in caso di ordini in formato cartaceo viene
addebitato un sovrapprezzo per I'immissione manuale
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Etichette adesive per cavi nel formato DIN A4

Le etichette adesive CONTA-CLIP in poliestere sono ora disponibi-
li anche nel formato DIN A4. Con le etichette KKE ¢ possibile
siglare conduttori e cavi fino a un diametro esterno di 36 mm. Le
strisce adesive trasparenti consentono di proteggere il campo
siglato e di fissare saldamente il cartellino.

La siglatura avviene con l"ausilio del software CONTA-Sign insieme
al plotter EMS-2 (supporto CCI-8 Inlay) o la stampante laser. Per
una siglatura manuale, si consiglia i pennarello BS-1 (2034.0).

Dati tecnici Etichette adesive per cavi KKE DIN A 4

Materiale Poliestere

Temperatura di incollaggio min. +10°C

Range di temperatura Da -40 a +125°C

Colore KKE disponibile nei colori
Forma di fornitura Foglio DIN A4

Durata a magazzino min. 2 anni in condizioni standard (21°C e 50% di umidita relativa dell’aria)

Caratteristiche restringimento ridotto, resistenza ad acqua, alcool, benzina, oli,

posshilita di lieve perdita di tenuta

Tipo Pezzo | Fogli Diametro ester-  Sup. siglatura Colore Conf.

(Lun x Lar mm) no in mm (Lun xLar mm) Campo di siglatura
3956.8  KKE 25/37 GE A4 1 foglio A4 da 55 etichette 3-5 8x37 giallo 10
3957.8  KKE 34/17,8 GE A4 1 foglio A4 da 88 etichette 5-7 13x17,8 giallo 10
3958.8 KKE 55/22,8 GE A4 1 foglio A4 da 40 etichette 7-12 13x22,8 giallo 10
3959.8 KKE 68/25,4 GE A4 1 foglio A4 da 28 etichette 8-14 17x25,4 giallo 10
3960.8  KKE 93/35,5 GE A4 1 foglio A4 da 15 etichette 10-22 25x35,5 giallo 10
3961.8  KKE 139,7/25,4 GE A4 1 foglio A4 da 16 etichette 16-36 25,4x25,4 giallo 10
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Cartellini per apparecchi e impianti

Maxicard GSU | Portatarghette GSU-H

Maxicard MC GSU

I nuovi Maxicard MC GSU vengono utilizzati, tra le altre cose,
per siglare apparecchi, gruppi e armadietti e sono disponibili in
quattro formati (17x15 | 27x15 | 49x15 | 60x15 (mm)) nella ver-
sione ad innesto (R) o adesiva (K). Le targhette ad innesto sono
applicate nei portatarghette GSU-H o fissati con nastro bi-adesi-
Vo.

Portacartellini GSU-H per MC GSU
Anche i portacartellini sono disponibili in quattro formati. Posso-

no essere avvitati (max. g 3,5 mm), ma anche fissati su cavi,

tubazioni, flessibili pneumatici, ecc. mediante fascette serracavi.

Una volta fissati, i portacartellini si incastrano perfettamente nel
supporto.

Maxicard MC GSU

Dim. Lun x Numero Numero

Lar (mm) cartellini | fogli cartellini | strisce
3382.7 MC GSU 17x15 R bianco 17x15 16 2 80
3383.7 MC GSU 17x15 R bianco stampa speciale 17x15 16 2 80
3384.7 MC GSU 17x15 K bianco 17x15 16 2 80
3385.7 MC GSU 17x15 K bianco stampa speciale 17x15 16 2 80
3386.7 MC GSU 27x15 R bianco 27x15 16 2 80
3387.7 MC GSU 27x15 K bianco 27x15 16 2 80
3388.7 MC GSU 27x15 R bianco stampa speciale 27x15 16 2 80
3389.7 MC GSU 27x15 K bianco stampa speciale 27x15 16 2 80
3390.7 MC GSU 49x15 R bianco 49x15 8 1 40
3391.7 MC GSU 49x15 K bianco 49x15 8 1 40
3392.7 MC GSU 49x15 R bianco stampa speciale 49x15 8 1 40
3393.7 MC GSU 49x15 K bianco stampa speciale 49x15 8 1 40
3394.7 MC GSU 60x15 R bianco 60x15 8 1 40
3395.7 MC GSU 60x15 K bianco 60x15 8 1 40
3396.7 MC GSU 60x15 R bianco stampa speciale 60x15 8 1 40
3397.7 MC GSU 60x15 K bianco stampa speciale 60x15 8 1 40

Portacartellini GSU-H per MC GSU

Dim. Lun x

GSU-H 17x15 nero

3828.4  GSU-H 27x15 nero 27x15 80
3829.4  GSU-H 49x15 nero 49x15 40
3830.4  GSU-H 60x15 nero 60x15 40

Dati tecnici e istruzioni per I’ordinazione Maxicard e portacartellini GSU-H

Materiale Poliammide 6.6, senza alogeni

Classe d’inflammabilita secondo UL 94-V2

Range di temperatura Da -40 a +105°C

Colore GSU-H nero | MC GSU bianco

Imballaggio Scatola

Quantita min. ordine 1 conf.

Stampa speciale Inviate la Vostra richiesta sotto forma di file *.ANS, *.WEK, *.WEC, *.WEA,

* WES, *.MAK, *.ELS, *. MPD, *.VER, *.TXT, *.XLS a customizedmarkers@con-
ta-clip.de, in caso di ordini in formato cartaceo viene addebitato un sovrap-
prezzo per I'immissione manuale
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Presa CE per quadro elettrico STD-TS

La presa per quadri elettrici STD-TS puo essere innestata con rapi-
dita e flessibilita su guide di supporto TS 35 standard con I'ausilio di
un piedino metallico stabile. In questo modo si riducono notevol-
mente le spese di montaggio e di installazione! Il collegamento elet-
trico utilizza morsetti a vite. Questa presa offre la possibilita di colle-
gare dispositivi di programmazione, di assistenza o utensili elettrici.

so18 .

Presa CE per quadro elettrico STD-TS

- Montaggio su guida TS 35
- Staffa di bloccaggio in metallo
- Morsetto a vite

Schema

Tipo di collegamento Collegamento a vite |

Dim. (Lun x Lar x Alt) con TS 35 x 7,5 77,5 x 45 x 66,5 mm

Peso 93 g
N
Tipo STD-TS

N. cat./Conf. 3195.2/5
.
Tensione nominale Uy 250 V

Corrente nominale I 16 A

Colore grigio

leva di tenuta/sgancio metallo

Materiale isolante PA

Temperatura ambiente (esercizio) Da-20 a +60 °C

Temp. ambiente (immagazzinamento/trasporto) Da -2 a +60 °C

Norme/Disposizioni IEC 83 / DIN 49440-1

Approvazioni I
Dati collegamento e

Sezione cavo rigido 0,2-6 mm?2
Sezione cavo flessibile 0,2-6 mm2
Sezione cavo flessibile con ADH 0,2-4 mm2
Sezione cavo AWG 22 -10
Lunghezza di spellatura 12 mm
Filetto a vite M3
Coppia di serraggio 0,5—1Nm
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Connettori per circuiti stampati

CONTA-CON

Con la famiglia di connettori CONTA-CON, CONTA-
CLIP offre una gamma completa di connettori inne-
stabili per circuiti stampati. Grazie alla loro versati-
lita, la gamma di connettori CONTA-CON offre un
gran numero di possibilita di collegamento.

Il sistema CONTA-CON é costituito principalmente
da due elementi: uno fissato (solitamente saldato)
sul circuito stampato [maschio] e uno innestabile
[femmina].

Per i connettori femmina sono disponibili i seguenti
tipi di collegamento: a linguetta, con staffa di ser-
raggio, a molla autobloccante, a molla e TOP. | con-
nettori CONTA-CON offrono una vasta gamma di
prodotti e di conseguenza una grande varieta di
soluzioni.

| connettori femmina consentono I'abbinamento
con i relativi maschi che hanno lo stesso passo. Le
peculiarita di questa serie sono fondamentalmente

rappresentate dall’estrema semplicita d’uso e la
disposizione e possibilita di codifica senza perdita di
poli. | connettori maschio sono disponibili nelle ver-
sioni con paretina laterale aperta | chiusa, a una

| due file, con collegamento orizzontale | verticale e
con | senza flangia di fissaggio a vite. Gli accessori
comprendono stelle per la codifica, copertura sin-
gola per ogni morsetto, tappi di chiusura per con-
tatto maschio e sistemi di siglatura.

Per maggiori informazioni, fare riferimento al nostro
nuovo catalogo CONTA-CON (connettori da circui-
to stampato). Ora anche disponibile nelle lingue
tedesco, inglese, italiano, francese e russo.
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Caratteristiche nel dettaglio

PKB 1350/.../3,50 | STL 1350/.../3,50-H o -V y Y 4 y

Una novita della gamma e rappresentata dai connettori da Y L {
circuito stampato PKB 1350 (connettore femmina ) e STL S L--. ' 3
1350 (connettore maschio). Questo connettore si caratteriz- i .__ /,__
za, oltre che per la struttura compatta (passo 3,5 mm), anche ) .

per un collegamento TOP alternativo. Questo offre al proget-
tista numerose possibilita d’impiego. PKB 1350 con collega-
mento a linguetta é disponibile nella struttura a blocco con
un numero di poli compreso tra 2 e 12.

Campi d’applicazione
e 2-12 poli disponibili

= Struttura piccola e compatta * Tecnologia domestica
e Passo 3,5 mm * Controllo della distrubuzione dell’energia domestica
e Possibilita di innesto dei connettori maschio dall’alto « Sistemi di chiusure / serrature elettriche

e dal basso * Telecomunicazioni

* Ricollegabili

PKB 4350/.../3,50 =
Collegamento diretto senza I’ausilio di connettori
maschio

Una reale alternativa ai connettori con inserto per maschio,
i cui svantaggi si manifestano solo in caso di modifiche
successive del circuito. Con questo sistema si rinuncia
completamente ad utilizzare i connettori maschio. Il con-
tatto elettrico avviene grazie alle piste presenti sul circuito
stampato, su entrambi i lati, ed il connettore femmina che
viene inserito direttamente sul circuito stampato. | connet-
tori ad innesto diretto PKB 4350, stabiliscono pertanto un
contatto bilaterale ed offrono una conducibilita fino a 6 A
per polo. Nonostante I'altezza ridotta di 10,3 mm e un
passo di 3,5 mm, e possibile collegare senza I"ausilio di
utensili fino a 3 conduttori flessibili con una sezione di
max. 0,5 mma2. |l connettore non si presta solo per I'ali-
mentazione, ma anche per il collegamento a sistemi di
trasmissione.

Campi d’applicazione
e 2-12 poli disponibili come struttura aperta e chiusa (-G)
« Struttura piccola e compatta e Telecomunicazioni
» 3 collegamento per polo (utilizzatibile per la tecnologia e Apparecchiature domestiche
bus) e Tecnologia bus
* Ricollegabili
* Rimozione dei conduttori senza utensili tirando e ruo-
tando
* Molla di contatto in materiale di alta qualita
* Nessun processo di saldatura & necessario

51



52

CONTA-CON

Connettori per circuiti stampati

Femmina PKB 1350/./3 50 ]

3,50 mm

'www,
[
Misura
Passo mm 3,50
Lunghezza di spellatura mm 5,00
Diametro foro scheda mm
I
Conduttore rigido mm? 1,50
Conduttore multifilare mm? 1,00
Cond. multifilare con puntale crimpato mm? 0,75
e ] AN 3§ ] |
Tensione dimension. V 150 V 160 V
Corrente dimension. A 9A 8 A (T60)
Sezione max. AWG/mm? 28-16 1,50
Massima tensione di picco - 2,50 kv
Coppia serraggio/Dim. viti — 0,40 Nm/M2 0
Grado d| Iordura
_ .
Materiale isolante/Classe di combustibilita PA 6.6 VO / UL 94 VO
Range di temperatura -Da 30 a +105°C
Alloggiamento conduttore CuZn
Gabbia di alloggiamento/eccentrico -
Pin di contatto —
Molla autobloccante =
Linguetta Lega d’acciaio
Codolo a saldare -
Molla d| contatto CusSn

1 ] |

Colore standard

(altri colori a richiesta, vedere pag. 5) nggIO scuro
(Ral 7016)

2 13900.4 50
3 13901.4 50
4 13902.4 50
5 13903.4 50
6 13904.4 50
7 13905.4 50
8 13906.4 50
9 13907.4 50
10 13908.4 50
11 13909.4 50
12 13910.4 50

e

Siglatura Vedere il catalogo CONTA-CON pag. 126 - 129
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Connettori per circuiti stampati

Maschio STL 1350/... /3,50-V Verticale STL 1350/... /3,50-H Orizzontale
3,50 mm
~ .

Tipo di collegamento
Misura

Passo mm 3,50 3,50

Lunghezza di spellatura mm - -

Diametro foro scheda mm 1,30 1,30
|

Conduttore rigido mm? - _
Conduttore multifilare mm? = —
Cond. multifilare con puntale crimpato mm?

v ] AN W ]  PAN
Tensione dimension. V 150 V 160 V 150 V 160 V
Corrente dimension. A 9A 8 A (T60) 9A 8 A (T60)
Sezione max. AWG/mm? — - — —
Massima tensione di picco - 2,50 kv - 2,50 kv

Coppia serraggio/Dim. viti - - — _
Grado d| Iordura

_ _
Materiale isolante/Classe di combustibilita PA 6.6 VO / UL 94 VO PA 6.6 VO / UL 94 VO
Range di temperatura -Da 30 a +105°C -Da 30 a +105°C

Alloggiamento conduttore - -
Gabbia di alloggiamento/eccentrico - -
Pin di contatto Cuzn Cuzn
Molla autobloccante - -
Linguetta — —
Codolo a saldare - -
Molla d| contatto

Colore standard

(altri colori a richiesta, vedere pag. 5) nero nero
(Ral 9011) (Ral 9011)
2 13911.4 50 2 13934.4 50
3 13912.4 50 3 13935.4 50
4 13913.4 50 4 13936.4 50
5 13914.4 50 5 13937.4 50
6 13915.4 50 6 13938.4 50
7 13916.4 50 7 13939.4 50
8 13917.4 50 8 13940.4 50
9 13918.4 50 9 13941.4 50
10 13919.4 50 10 13942.4 50
11 13920.4 50 11 13943.4 50
12 13921.4 50 12 13944.4 50
13 13922.4 50 13 13945.4 50
14 13923.4 50 14 13946.4 50
15 13924.4 50 15 13947.4 50
16 13925.4 50 16 13948.4 50
17 13926.4 50 17 13949.4 50
18 13927.4 50 18 13950.4 50
19 13928.4 50 19 13951.4 50
20 13929.4 50 20 13952.4 50
21 13930.4 50 21 13953.4 50
22 13931.4 50 22 13954.4 50
23 13932.4 50 23 13955.4 50
24 13933.4 50 24 13956.4 50
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CONTA-CON

Connettori per circuiti stampati
Femmina PKB 4350/... /3,50 PKB 4350/... /3,50-G
I
3,50 mm

Disegni T

Tipo di collegamento Molla Molla
Misura

Passo mm 3,50 3,50

Lunghezza di spellatura mm 8,50 8,50

Diametro foro scheda mm — —
|

Conduttore rigido mm? 0,50 0,50

Conduttore multifilare mm?
Cond. multifilare con puntale crimpato mm?

Bw ] AN § BW  PAY
Tensione dimension. V 150 V 160 V 150 V 160 V
Corrente dimension. A 5A 6 A (T60) 5A 6 A (T60)
Sezione max. AWG/mm? 22-20 0,50 22-20 0,50
Massima tensione di picco - 2,50 kv - 2,50 kv

Coppia serraggio/Dim. viti - - — _
Grado d| Iordura

_ _
Materiale isolante/Classe di combustibilita PA 6.6 VO / UL 94 VO PA 6.6 VO / UL 94 VO
Range di temperatura -Da 30 a +105°C -Da 30 a +105°C

Alloggiamento conduttore - -
Gabbia di alloggiamento/eccentrico - -

Pin di contatto - —

Molla autobloccante Lega d’acciaio Lega d’acciaio
Linguetta — —
Codolo a saldare - -

Molla d| contatto

Colore standard

(altri colori a richiesta, vedere pag. 5) verde verde
(Ral 6018) (Ral 6018)

2 13957.1 50 2 13968.1 50
3 13958.1 50 3 13969.1 50
4 13959.1 50 4 13970.1 50
5 13960.1 50 5 13971.1 50
6 13961.1 50 6 13972.1 50
7 13962.1 50 7 13973.1 50
8 13963.1 50 8 13974.1 50
9 13964.1 50 9 13975.1 50
10 13965.1 50 10 13976.1 50
11 13966.1 50 11 13977.1 50
12 13967.1 50 12 13978.1 50

Siglatura Vedere il catalogo CONTA-CON pag. 126 - 129 Vedere il catalogo CONTA-CON pag. 126 - 129
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Viale Forlanini 40/Q Tel +39 02 99021150 info@conta-clip.it
20024 Garbagnate Milanese  Fax +39 02 99025438  www.conta-clip.it




